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PREDSTAVLJANJE 



f- 



JLSJI 



, * * f , ^ 



i'jjl 



"JH 









1^3 UJI <L- ,x» 






-S 3 J> 

OJjj 



i\ ! l _ilaJI 



kS~ 



i - ,, i # i 2 , ., 

>*j>Jj ^^ tJu^JI ^JIL? Ut 

. JUiV'l »i^Jj ol-L^'Vlj Ola ,/g.llj ^jL-JaJlj 
. (_£^>-1 * > t^' e-L^iu JUi Vi f- l_«j' f-?*^r <■ <JUj <dJI s-Li j| t^jJLL— ix~~JI a Ju» J 



OLj wa-^jl 



Lr U LgJjI^^jj ly> JjV l$Jj 



. *_^-iJ ^jlšj ^JLW Lif ( I 
^1 aOj jJ-I JLoVI <_>SUaJl ^-L> ( ^-> 



OtU&l 



prezime *__jtaJf _>- ^Jšj s uspjehom 

općina oI^-aJ-lL mada sam 

dom ijjajl o vj — "-U-LUI ,*l~lJl zaboravio/la sam 






PODJELA GLAGOLA juftl 



*Aj 



Osnovna podjela glagola u arapskom jeziku je na: 

a) Osnovnu i proširene glagolske vrste 

b) Pravilne i nepravilne glagole 

a) Najveći broj glagola u osnovi ima tri korjenita harfa ( Sjj*S\ ^^iJ 1 )• 
Relativno -mali broj glagola ima četiri korjenita harfa ( i—^J^ ^^.^ )- a j°š 
manje pet korjenitih harfova. Dodavanjem prefiksa i infiksa na korjenite har- 
fove i podvostručavanjem harfova, dobivaju se proširene glagolske vrste 
( oij-jjll ). Promjenom kroz glagolske vrste glagol dobiva nova, najčešće 
bliska značenja. Mali broj proširenih vrsta glagola nastao je od imenica. 
Santo je praksa arapskog jezika mjerodavna da odredi od kojeg će se 
glagola upotrebljavati koja glagolska vrsta ili iz glagola izvedeni oblik. 

b) Nepravilni glagoli su oni koji u svom korijenu imaju: j l,j t i ili dva 
jednaka konsonanta. Svi ostali glagoli su pravilni, zapravo imaju pravilnu 
promjenu, dok kod nepravilnih glagola dolazi do različitih odstupanja (zam- 
jene, gubljenja i asimilacije harfova). 

Svi glagoli, bilo osnovne ili proširenih vrsta, imaju iste nastavke za 
lica. 

Tvorba glagolskih načina, kao i upotreba čestica uz glagole potpu- 
no je jednaka za osnovnu i sve proširene glagolske vrste. 

Participi svih proširenih vrsta tvore se tako da glagol umjesto nastavka 
sadašnjeg vremena trećeg lica jednine muškog roda dobije mim na početku i 
tenvin un na kraju. Prema tome, razlika između participa aktivnog i pasivnog 



proširenih glagolskih vrsta, biće samo u vokalu predzadnjeg konsonanta: u 
participu aktivnom to je kesra, a u participu pasivnom fetha. Participi imaju 
dvojinu i pravilnu množinu. 

obaviješten *Jl~* izvjestilac Al~» izvještava ajLj 

kontrolisan , 5y kontrolor ^_JL« kontroliše v~*Lh 

poslat J-^y pošiljalac J~ v -* šalje J—'r- 

Većina glagola proširenih glagolskih vrsta ima pravilne oblike infiniti- 
va koji imaju pravilnu množinu ženskog roda. 

obavijestiti 

kontrolisati oUJj^ i_LJ - *i_. — ^L 

poslati oLSL* -?- «-J'y - v_~3Uj - -— s'j 

. ±!_i~t -^ 3.A_iJJ U4-I ^i jUi'i'l Jj-L" j.* a— *J~ *~3 ( Y 
^^io ji ibuv'i 1 '. JL-U ijjj^^jJI 4JJJL jUii 4— oJ- L^i a^JU *__xS"l ( r 




DRUGA VRSTA GLAGOLA J_*iJ1 ^ 

f , f , , c 

. ( jiif! ) iJl<i U i . SL^t b cU! : i. i U» 

. liL^Jl o y Li' dAi' iiUt iJJU- : Ji*^ 
?Lul*iH UiCl. J.^U, oJL" N : ^JU> 



. JJVI lj _1p IjUji Jy*>U «JL«axJI ^jJiL— : „_*!« 



? t * 
\ I, ■ 



I^JcLj ^j—K ^ i_jU>JJI ^ j^-pl^Jl ^^IkJl jL»_^i l^L*^ : *\j>-» ' 
Jj ./> 4-1 -ujl_uJLS U— j p-^—JJ . 4iSs_iw« U-o-J j _ r S'lJuJI . tJ^UaJ^II x&y* i yt- 

?^Uj aJUI oLJSJl ^ AT^Iill 'p-J^Iil Ji^^U Jj* - 

*-L-J j *-Xj ^-JLj A-L*J A-Lj 

L^— -o 2 |j>*_~w L*j>t-«o L>t-^*vj L>e-vw 



^'J^ 



'" - SJ 



jX\ >i 






L 



^ 



Lail 







ju ->tJ 



OL, 



UJ J>«J 

J>£ .- J! 

* - Ji 

,*^ j" 



JI £', JI 

JI £ , J> 






tu 



^*- 



■^ 



LoJo 



J -j^ 



LoJL) . 



to, 



Jjjtail ^1 



>UJI 



jj s .. * 



-^jj>t_) 



i l^v« <U ,->tJ 



-r^r 5 ^ 



Druga vrsta glagola pravi se od prve vrste glagola podvostručavanjem sred- 
it o*?**S,Z, 

njeg korjenitog harfa i glasi: J^*iJ J-*^. J-*-' 



znati 


rip-rip 


biti zdrav 


** - - .■ , s 


biti lahak 


■fi 3 ,- J 1 - J> ^ 


naučiti nekoga nečemu 


»« 3 - JI *, J> ,5. 


pozdraviti 




olakšati 


1* O, J1*.J! ^i. 



Promjenom prijedloga uz glagol mijenja se značenje glagola. Tako 
glagol .»-^L-o" — _L~_> — ^L- sa prijedlogom Js- znači pozdraviti, a sa prijed- 
logom JI uručiti. 

Većina glagola druge vrste su prelazni glagoli koji imaju bliži objekat: 

Zašto ne probaš ovu čorbu? V^~Jt s-u> ^y^ V 'iLJ 

Kada češ mi popraviti ovaj kasetofon?V J>*-~ i 1 Ul* J .^L^l~- ^o» 

. -Llf^s CJ j\ ou^i jJJj j j^J ^ 

Mi izvozimo te proizvode u zapadnu Evropu. 

Manji broj glagola druge vrste ima dva bliža objekta, kao naprimjer, 
glagol: 

On uči svog sina plivati. ^lIjs Z!>\ JJu^ U 

Mnoge savremene tehničke izraze arapski jezik tvori kroz participe, 
kao naprimjer: 

upisati, registrovati J^>^~J — (^^ kasetofon 

pokrenuti čXty>^ — ~y~° motor 

povećati ^—^ - j~ pojačalo 

Treba obratiti pažnju na upotrebu glagola: 
više voljeti nego (od) ( JU ) Ljai: 

Više volim sok nego kahvu. . s^VsJl Js- _^^jj! J-^' 

. {.LaJ I ^i-P ^,'UjJI j_»iliij ,_*> 
Oni više vole da idu nego da ostanu (idenje nego ostajanje). 
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ijibt^JU ( S 

. žj-fi-il j j-_ ,/?«Jl -f-So ( j-š->-' ) j ■ ;?■>- u* : 4^JsU c~u 

rS-i t> J~?- 5j_g_aJl %j^ ./?■£ dLl Ciy^ lj' . U^ 8-Lj JJ žj g čil cal : 4_oJali 4j_^ 

?l i_A L5" ^L-Le- J-« . 'J~^ Ui^La i~jyJI oJJI Jys£j j ^/J viJ-ll C-i/^ U 

. i^i^iJij oLiSJi ,5^-Lf- |^ji j ^>J-' JU-p'ii ^joJj> ^i : 4_<Jali c^j-j 
, ob JJ-I Jlp a^I ijLS 1 j J_jii_j .»_» Loj : <LoJ^U 

?4.p j JI j ^jU^_JI -jS- Ji~sm : LoJsLš ijL-> 

. iij-iJl 
? ! «_9 i_-iiil -Lp J-iaj J I J_a>: S-oJsli LiL-Js 

L^-jj IjjJ C~->J iluJl a J_a> . ^^jill lili ^i LujlL«--^ ^ . *-$±j> JL>-t ilJi JU-aj 

Ij^j . . . Lf!j-^>j Jj<j o^ ^ . 4j>- jUi oUjjL>- »5J o_ r Ji>- . *-La!I iib ^ 

. j-LxJl Juai ^-^^ ( Oj-*- 1 -* ) 0^-*J3 ls^j* ls* ^J^^ f-z-*-^ 
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j'\ \ 



'Jj*r - ( ^ 



. Jljlji ( jj» ^Lp 2uU>'I J.J Iju*- U^i - 



..jAl 






^ 



j*>VjjjJ OiJ-j 



( dL *>Q_^ j *>G> i ) dL s~^ 



. ^w^*Ji u JX-Jj 



^ 



^<J 



. ? ^>^IaJI liju Jll-L- ^J - 
?^yUl JuLu" ^J lili — 

9 9 9 £ , 9 

■ ,yj> j-^" * oj? - 



Ju Jl>- -_a i >j>- 

9 -S 1 






, * J l 9 

. iiJ f^ JT- 






;U1&I 



spremiti, 


H^ 


lr^ 


probati ^^i — <— si- 


zgotoviti 






tražiti, pretraživati 'lsj 


gošća 




4 + s ~ 


cigareta ^.L^l-^žjU^ 


možda 






upaljač isS\ 


(po)vjerovati 




J-U^ 


razoriti ^o 
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žao mi je 




kL^\ bi 


pušiti 




Jr*"- 5 


mora da 




JI Ju i 


balkon 






primjenjivati se, 


'S± 


odnositi se 






na sve 


t^'> 


upisati 




jiw 


koji želi 




^ 


obavijestiti 


1 


tf 


termin, x^s-\y. 




vrijeme 






polazak 




l : SuJi 


predstavljati 




J^ 


olakšati 




J^ 


glumac 


jj. 




predstava 




■č $ 3 , 


izjaviti 




C^ 


nivo 




cSj^ 


aplaudirati 




jj_^> 


zviždati 




yL^ 


izražavati 




J^ 


radost 






zadovoljstvo 




<jT°J 


razbiti 




< 


koštati 




'Jfc 


opraviti 




£lLć> 



usljed 




A^i 


granatirati ou^l3 


— Ju£3 


obratiti, koncentrisati ^Tj 


pažnja 






detalj, J-_^> 


&_* 


•č 3 .- 


pojedinost 






težak 




J Li 


pružiti, predstaviti, 


r oi 


poslužiti 






neophodan, nužan 


h* 


razmisliti 




'P 


unaprijed 




* 5 , 2 

LoJJLo 


sniženja 




1* - 3 ., 


izraziti 


^ 


')'^j 


dobrodošlicu 






izvršiti, realizovati 


XJ6 


uvažavati, cijeniti 


jA3 


okolnosti, ^jj? - 




prilike 






naoružati 






raspored 




1* , 


život 


■fi o , 


1« .-. 


sajam, izložba 




tf 3 , 


uloga 


■fi s s 1*3 , 


svjež 




c> 


ručak 






dolazak 
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TREĆA VRSTA GLAGOLA iJUUil <->b 



■y> iJ^V^-A O il~" . 4-wjL>JI OLLL-JJ OtjL^J L-\ A I 4 a .„a i o J&lflJI JI C—yS>i 

^ > ' < z * , , } 

.3 -U -Li O-JlS' oljlkil ^i 4-^jA . ji-jl^ 
. j; J_»^>- ■*_<, — -I *-^-' « (_Sj-^2^> c-^Ls. ojLjA o -La _š Jn\y> j\S . SysliJI JJ J 3jL> J 

Lx_^ U-*jlj . 4_>JL«_«JJ L~JLoji 4_L) -V_/> J OljJw^ AJjl Li C-jLS' 4_/>l . AjJuLc- JI 

i j_p . i_Jj jJI oLiLl_~~JJ ^ iJjLi ys j j «_ £_Ju_a ^S'tA-« a «_j»-i . ob^LAI ^-a-*-; 
Jiil^ *.* iilii C—^ . i^Li^JI jj^>o Ju^^ail jl C ■ h ~- J . ^-^ jLS' ć^-j-*---^' 

?^ L. j ULSI oLJKJI o* '^^Ml ^I^LSl Ji^^j Ja - 

3 •'-^vt ' ' ^ ' ' " ^ ^ ' * ' ' ' 
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^J*i 


-Vi Uš 


£jL*Al 


^Ul 


- 


- 


JlP-L^j 


IlpC 


- 


- 


j1jlpL~_> 


llu-L* 


— 


— 






- 


- 




OJ-pC 


- 


- 


JI_LpL~J 


ijjlpC 


- 


- 


--3 . -* 


JJlpC 


-IpL~J V 


-U-C 




0^-£-L^ 


iIlpCJ S 1 


Ijlc-C 


J|J_pL-J 




IjApL_J V 


Ij_ipL» 




#3 . ^ 


(^ApL-o V 


(_5_ipL- 




O-U^L- 


IjlpCJ V 


I-IpC 


JI_lpL~J 




JjlpCj V 


j_u^C 


j_LpL_J 


5 -So ^ ^ 


— 


— 






- 


- 




IjJlpL« 



J_>*jiil ^>l 


J^UJI^I 




-LpL^-* 3-LpL«^ — JlpL^o — jlpL*- 



Treća vrsta glagola dolazi na oblik llš\ i. * — J_p 

označava međusobno odvijanje radnje: 



J~p| š i najčešće 



i_U>L-^o LpL~j LpL~j 



■fi , ^ , > 



,jjL~j — ^L- 



pomagati (se) 
natjecati se 

diskutovati tliC. - jti£ - 'j& 

Veliki broj infinitiva i participa ove vrste glagola dosta se često upo- 
trebljava u savremenom arapskom jeziku: 
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učestvovanj 


e 




postupak 


natjecanje 




•fi S . , j 


blokada 


predavanje 






bojkot 


diskusija 








mudžahid 






blagajnik 


borac 




1 J~*L. 


učesnik 


putnik 






napadač 


pomoćnik, i 


isistent 


Jlc-U-w» 


branilac 



1* .. , , ? 



o j~a 



L>t^ 



predavač 



r^ 



b~ 



dopisnik 



3\JL» 



i« ,• .s 



U značenju glagola boriti se u arapskom jeziku ima više glagola treće 



vrste: 



boriti se (na Božijem putu) 
boriti se fizički (ubijati) 
boriti se (za slobodu) 
boriti se (protiv pušenja) 
boriti se (zauzimati se) 



•?, , . -a 


-L&U- 




-JJU 


4_J «L>c^s 


e_>jb~ 








.j^U 
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5iiL?tuJJ (I 

? Jjlillj JjsbJj 'jZ \j^S lij iJli* "ji ^JyC Ja - 

? J^iJI U _J Jl>- c ^JtjSA \ — 

JjLaJ.1 J <U_bjj 4_^x_i J 4J.O ■-£■ Ai'-Li jA j <dJI Jc-^~ ' ^-9 -^L?^! -IaL>JJ — 

. aJJi s-li jl t,ilJ j — 

?5jaUJI ^ ^M ^UL-lL' 015" Ja - 
?^ljj«j ^ jJLvIjl! j-° lj^-f cJ-jli Ja — 

: Ol^.>.jcJl a Ju* Jai#-I (_sr 

. l-ui UiLL. ^JsO M - 
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;LA£j! 



pratiti 

putovati 

direktno 

kontrolisati 

u oba pravca 

blizu 

fin, lijep 

postupati 

liječiti 

utakmica 

bokser 

gledati 



'<— i'' 

LU ; Ili 'i 



zapaziti, primijetiti Ji^-V 
diskutovati, prepirati se ;J>U 



voljeti, željeti *_^>o - 

problem L ; Lj2j_^- 

pratiti 

suprotstavljati se 

blagosloviti 

odgovarati 

susresti se 

napadati 

neprestano Jj 

braniti se ( jt- 

razlika 

jedni druge Li^ 

rukovati se 






o 
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UPOZNAVANJE SA PORODICOM UjUJb Juy^\ 



?dLoJij JU- LilŠ' • ^ '^J- 1 ,4^ ^' j - 
. ol_p-T <dS>U j ji_j^-i dU Ji ^i~*-*— ?dL ;, y-? j dl;_p-| JU- JtLš — 

l»Li ^^-Jt-^aJI J-f . <d_! Jo*JU ^r—^ <*HJ-^' J c jLLi-1 j Ojj-j AjSlj ^jJ t V — 

. <UJ _uJ-I ^kj 'jVl <u<J a-jjJI SjIju ^ ^Ui Uzj^o jli' 

?dil«>^'-^'l>- 

. Via*. ćj\ y~* *~*J>- li> j-o-f- « JLš-«a J I O «j _s 4-djlp a t«^^ 



*:'-'-Vl , - 



°_^7' 3 

i_15' ^i Jj I jL_f- t 4_L.LM ^ jUlidJ> j JL. ^ls"'i ^ j JLii'jlLpj 

. . . (»jlljl ilir ^ "^ j il*^) 1 ! oClj jJI 



oLjj^^jI 
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olU&! 



obdanište Jlii/il 



univerzitetom _>- aj«^U- 



fakultet islamskih nauka '^=%jy\ oOjLU' CJS 
prirodoslovni fakultet > jl*Jl aJlT 




*^4^|U 
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- o ? 



ČETVRTA VRSTA GLAGOLA jUi^t ul 



»i 



. Uju^-^ I-l^i ^JJ ^J . SjCJI llli'jj li_~Ji Lilif . lxij~\ U ^-i^J IjlL^>i 

Ji ; Ji Ji o ^ Ji 

? . š_U_L>- a^LajI aJl^p -jS- Jliil ot^S La — 
^-^Ulj c^/lj (_^j-*JI V^j/' 0-^ jU^-'^ «-~-L Jul^j-I ^w«jr- . lii^i t(V j<J - 

^ L. j iJUI oUJ^JI ^ A5^iil j—i^LJI Ji^MJ Ja - 

3 o S s , ■» , s Ji o J= , .. o £ 

3 3 J* , 30, 1*^0 J" 3 J> , ,3 , 



J-Jo ^ J^i IjUTI 3-^o 'J1Š1 
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L^J- 


^i>» 


^jUail 


^lil 


- 


- 


> 5 J> 


w 


- 


- 


0^ 


SCj? 


- 


- 


j J^y_ 


I^L-Jl 


- 


- 


jA 


c~l^7; 


- 


- 


J^A 


bil-ji 


- 


- 


j-A- 


jj-^j' 


y?i 


ja 


w 


'cJL-jf 


yJ) Sf 


SL-ji 


J%-V 


Lo.JLL^a' i \ 




lj_L-ji 


jji^y 


(♦Jd-^ji 


J-'JV 


LS^J 1 


^,-^L^ _j 


0_L**> ji 


y^'J^ 


Sl-V; 


jM-^J 


L^jlL-aj i 1 


y^ 


A-j' 1 


Av 


^—■ji 


- 


- 




a-ji 


- 


- 




lLj! 



jj*Aiij»_-i 


j^UJI^I 




J~V JL-j_i - J~v. - J-ji 



Četvrta vrsta glagola dolazi na oblik JL*JJ — J-*-jj-j — J*-»i, uglavnom su pre- 
lazni i često imaju značenje glagola druge vrste. 

Treba posebno naglasiti da pridodati elif u zapovjednom načinu četvr- 
te vrste glagola dobiva fethu koja se uvijek piše i čita. Naprimjer: šalješ 
J-y-, pošalji 'jjji 
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^Ljj^jt 



lx>s^ c^i-o-Ajć +SJ L- j_~- V*b»_~-i L bji-uu^i b~- ,-u ! o-Lo"! -u' 



r«-A 



^J- 



vT 



■ Vi 4.LLJJ i i S U-bb 
ur >- ■ 



<\ .j-i ,-A . OL> uli 1 3-LjJ I -~-T ULjuSl I a _jji 
j.h->\^ . byC^> j *>b_Ja J~.j-^> [ OLT . I-O-S ^*-u V j^j ■ -Sl-L^- j» ^Sjlj'i 



^liCu <dT jJUJl . jjbi ( ">L ) j 3 Ju j ^ 

iJ luli- . ^-iSbJl a^> 



V«-b-Jl sJjs i- 



^ • r 

*bb ž -LP j . 'Ls> .li' I 






;Ul JI O-~=0 JUJ)'! 



v-' 






o* 



V jkll 1 ' l -^ Ji~~v J-a 
Vdi-ii -Uu c~«_L -! ji b> 

V SPILJI bJ-b" JaiU J. U-lbei „_e> Jj* 



V JUJI iJli 



^r^ 



U 



-»^"J*- 



. dbl^r-j JJLUL ilul j dbJI b^LJ>J ji Ojji 'il wr -bJI Js\ j— J 
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oVl j ^*>U-")'l j Jj-^Jl U-Up ^^^r^i i^-i^ 

, s $ , ■* ■> » 



ouKJi 



osvanuti 

i.« 
sunčan 


^' 


za razliku 


_j>S^ 


kišovit 


%9 s > 


pokazati 


'^ 


dopasti se, svidjeti se 


'^*S 


dovesti, donijeti 


'fšLA 


zatvoriti 


jiil 


obavijestiti, informisati 'jJ-\ 


o našem dolasku l 


^u^v 


upozoriti <Jj 


— j Jot 


požuriti 


tP 


obradovati Ju*^\ 


-y f 


shvatiti 


ii;,t 


opasnost 





istresti, isprazniti 9 j$\ 

zlodjelo, p^l/^" -*~ '^-j^ 



završiti, upotpuniti '£š'\ 
oglasiti, objaviti Vu'i 

proizvod oi-> r_^ 

postići j^-i 



kriminal; 




kriminalac 


1* : > 

Oj-*- ^y^A 


terorizam 




1? 

terorista, teroristički ^S*j\ 


oboriti 


"»■■1 


spasiti, izbaviti 


J_aJT 


spasilačke ekipe 


iU£)l\'jy 


štrajkovati 


'-rV*'' 


štrajkovati ^ Ukll j_p ^r^ 


glađu 




utopiti 


J>i 


bankrotirati 


^ii? 


obradovati 


>:;_>: 


ozbiljan 




obavezati na 


c v > $' ? 



ti si u pravu jil ^^ c~Ji 
upotreba JLjli^ 
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umoriti 

izvaditi, režirati 
uvesti 
nadzirati 
prisiliti 
udaljiti 
zakleti se 
poplava vi 

izgorjeti 



i «Ji položaj, 

ry>-' lice mjesta 

jioi oboriti 

^JjJ^'i primiti islam 

j^-'\ činiti dobro 

Juijt biti vjeran, odan 

__jt pošiljka 

jLi-i iznevjeriti 
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L»-VI 



J^ 



: iJLi! J^J-I J *UaJ-Vl £^ ( 1 
■ ?ibN.i ^U. (S-- 8 ^ ) U lili - 

. ćX*^> ^LaJJl J ij~ <^j {ji^- ) u-* ~ 

. Jjtj U.J d!Si -^ C iO-u. \\f\ - 

V<-^* ^ >l ( J^t ) ^ Ja - 

: 5JUI JUL-iVl j^ *-~^ ( ^ 

?<uLL5i Ja j5J h~jLN c-i-li-t dJLii ^_iy>i — 

? jl>J \lft dJL^ov. Ja - 
? ii^ jj J_pL~j Ja — 

SJUiil J-»J-t ^ iJUI jUftl J^c~>! (^ 

>U- 

JuiU- 
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PETA VRSTA GLAGOLA jiiil ob 



. j*>Ly> (Jjj^ J j-i^i' 



* * , ? .s 

.SJU-- — 



IJl» ,^J_=^J -^ ^_i_^l,_^ ,'^ri -ps^J ,_A— S" ^^_«Jl -,50 ,di)i Ji^- 2 1 Li I — 



-Vi 

; ^ U j iJUl oLJiCjl ju '~<S'j?jA\ '^\y& ^>>K> Ja - 



^ i , , » 
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^>* 


r^>i 


^uii 


^lil 


— 


- 


|U<^ 


\ 


— 


— 


juto 


uišo 


- 


- 


a_oJ— SJj 


Ij^kJ-SsJ 


— 


- 


jU&i 


C^-oJ—^sJ 


— 


— 


juto 


uJiC- 


- 


- 


•^ 


JAŠ3 


°^&ŽH 


JJiC- 


-_LS^o 


olK; 


VAŠ^H 


uKj 


jUiSoJ 


LoJL-o_L>v_j 


\jLl£6S 




4-O-J-JSjO 


*-jl*J_>o 


( _ r JiGi V 


^ 


^voJL-S-o 


0~o-*-^-' 


uto v 


uBo 


0^-'-^ s -^- , 


LoJLoJ_>o 


'^J<^3 V 


cr^°" 


'^>J-_>s_0 


•jJUoJ—nJ 


- 


— 


jXc-t 


-S o i-^' 


- 


- 




iiiišo 



J^UJI^I 






Peta vrsta glagola dolazi na oblik jiij" — J^j — J-*^- Znatan broj glagola 

■fi i , , ; i * , ^ , i * .. 

ove vrste su povratni glagoli: čuditi se ^_~>*_j<J — i^~>*-*_ij — ^^-*J, oženiti 
se / mJo?/ se ;r j>> — 7r j>^ — 77 jy ■■■ 

Poslije namaza, ili nekog drugog hairli obavljenog posla kažemo: Al- 
lah ti ukabulio {Alah ti primio) «JJI A~-&, a odgovara se: zajedno - skupa, ako 

Bog da <dJ! ^Li j[ t U^>- - 
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1* i - - > J> 



Pasiv glagola i particip pasivni pete vrste glagola dolazi na oblik C<-a3 
Jjojjo. JuojLij, ali se rjeđe upotrebljavaju, kao naprimjer: pasiv glagola primi- 
ti- primljeno je ^13 — J^-L". ili particip pasivni od glagola iziskivati <_JjaJ - 
potrebe oLIJg-:,*. 



ajjUI ( I 
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^ 



Sjji lili j i_l>- eijjo^« cjit ujLjls^>| t4j_ipi j. v» -fSC^jj j is_i— i*yi 









f 



Jjb 



__Joj Jlib j^_^ 



-LJI 



Jl <>* f^ 1 



o 



O^Aj (*-uLi f-j-y (jj-i i _L>*_~~JJ f.L_J jUj j Jj_Jl^j v >Li_« ^j-o .ji . . . 



oUl&i 



govoriti 


jj&i 


u cjelini J^>l£Jl> 


naučiti 


r 1 -" 


sve što je... ^Lj ^U J5" 


sjećati se 


/X- 


u moći ... 


uspjeti 


o^-^' 


upoznati se sa ( i J^- ) L»yij 


ostvariti, postići 


J**^ 


siguran jlTIo> 


razgovarati 


o^»j 


detaljno J^>UiJL 


napredak 


» Jjij 


oholiti se _,3o 
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međusobno ^j U_J 

iziskivati, zahtijevati ^Jl^j 
radovati se ?- j - - -r j 

kretati se, pokrenuti seJj y ^J 
ogledati se 

*~~*! O ^J-^ _>■ 
". . S_ ' 

stipendija 
istaknut, odličan 
gledati, posmatrati 
finale «_JU_. 



odgovornost LJjj_~_* 

u cjelini L^liJu 

sve što je u moći ... 
upoznati se sa ( JLp ) w3y<J 
siguran -ć'eu 

detaljno L-^>'lLj'u 

napredan *xl^ 

rekord ■ o-' 1 ^ r^; 

nazadan, zaostao J-l^« 



pobjednička ekipa 

dopustiti r U_^ ^^ 

miješati se L>-x : 

u kratkom periodu 

kolektivni sA^s^ 

snositi S°~^ 



putni troškovi 

disati 

don i rat i 

donacija, c 

dobrovoljni prilog 

za izgradnju 

novac ;> a 



f L~J 



ŠESTA VRSTA GLAGOLA >UJ! v^ 

^ i > * . -S 3 . „*.- * , > 1 l > > ? -3 



.LJb 



4_>t-_iJj Uli oLAla: /■ ,lJUi J_p- lj?.ljt . _ / -i_S"l j_»1*jlS1 IJj» jjja.^ i_oliJl oljJ™JI 
. L^Wji iJu^oo (^^U. ^ Ui^L. LLJ.J- Ji^-!A3 llls" ^lilil lili 



J> 5 -a JI 



?^L.j oLi^Jl dJJu" cjy. l£j^A\ '^y^ Ji^-^u' Ja - 
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Glagoli šeste vrste dolaze na oblik: J^pl L" - J^pI k i_> — Lć-I L" i 

označavaju radnju koju vrši više osoba međusobno: 

sporazumijevati se .^Ui - '„»UlJ - ^_aUi 

razmjenjivati JoU _ JjL^ - JolJ 

sporiti se f '".ll : -■ j-'-.Lo - f '-.lij 

Ponekada glagoli ove vrste znače da se neko izdaje za nešto što nije: 
praviti se da ne zna J^^" - J*^ - W^> 

praviti se bolestan "j>'j^ - 'j>J^i - \j> f^ 



-' s? ^ - -* " / -* . ; 
il-L>- jLT LJlL L>^> Ul~j~a j_^J ji di-So:. J_* t , J? _. y . lila 

- '^yJI - '^SC) 1 ! - '^^J! ^UJI j^ j^iCu ^JLT . jJUi-i dJJj i^iiuii 



,*-•• 

^ 
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-ksL. 



. J2^3 U -U3 \L»_Xj 



oUA&i 



povećanje, pore 


ist 


-Uljj" 


neprestan 




•j ,= t 


konkurisati 




^iUj 


gomilati se 




^ 


unaprijediti 




J> 


stav, mišljenje 




podudaran 






životni S-ivjjJ. 


^ -3 -S 


standard 






građanin 


jj- 




prepirati se 




j>-LiJ 


zavidjeti jedan 




J-^L>«J 


drugom 






suprotstavljati se 


j°^ 


tolerantan 
vezan 


(- 





solidarnost 




saradnja 


J 


međusobno 


■,--J L> .3 


tehničar 


'J± 


odustati 


'Sjti 


povući se 


Cf^ ] y 


stajalište 


v„A5i v« _>. ^jl_3a^J 


ustupak 


1> J" ,, 


opadati 


-LiL~J 


mrziti se 


vJ^^ 


približiti se 


k_jjLaJ 


međusobno 


^Li 


proturiječiti 




penzioner 




raskrsnica 




neriješeno 


JjliliL 
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SEDMA VRSTA GLAGOLA 



JbuJ^I ^b 



(%-friilj ii.\yd\ 



jj^kll jli" j _ r kll Jj_o jlS" . Uli ij^LJI ^i i~-j jII j»Ui ^ aJjU-L LiljaJl ( I 

ip^— JI _aij>^_J Ol^« š-Ui oUjJol . ij~S ks-j^j SlšU-l ijj— -> jlS' JjL_.il . laJj^« 

j (Jj^J 1 v j- e - Sli LJ- 1 oij- >«jl J_>-lj ?: j-*^-* (-i . Lj>J\ ■,.-?'' J ^>_ -.— .o ,»J 4_lS0 
^ui » i I ;*-j^-4-L> , g . ž? »o t <tj_a U- 1 ^j\S j *_;_«_?- f yr . O^^^-OvJl oL>-L>-jJI . d~JJLJl 



'J jL«-!' "U--L3 j\j>*-kj\ "t_>t-JLJ U-w>- ^i j-y^ ^-T^ (*J-^ ( S-" 



Vi 

i.l S> JjV L^o_-J ^1 LpUxć~* j bJuJjLI JLoVI ^ L. — 
^Uj oLlSJl dlL" Oh '^"S^ 1 (v- 1 ^ 1 -k*-%' J* - 
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Sedma vrsta glagola dolazi na oblik JL*_jL;t — J-*-^-i — J-*-^^- Glagoli 
ove vrste su u osnovi povratni i u aktivu imaju značenje pasiva što znači da 



nemaju oblik za pasiv niti particip pasivni: 

prevrnuti se 
povući se 
eksplodirati 



S*^Jl>\ — ^_JJL-j — i_~LLii 



*,Uiit 



- JJtAJ 1 















jjj _lpL~_ l~- v*° <L^vL^Vl L_oLy j_* li*)^^ 1 . 4-0 1 .-g;.žV j 4_w^L^-Ji UJli">lP 
^ L^~^ tU^-^'i ^-^kl; ^ . L -iU olLCilii Jil: ( * ikiUj ) JtiC^! 

^_A toj-T^il <kL_JI j_£- L«IĆ' iy ./? a'.l ,»_& . JojJl^ Xi- Li .,,? >- L* lij 4_,j a_*Jl 

: 2LJUI aJLu/^I jf- ^jtI ( ^ 



Vi^Ji ,»_ 



^*- 



< 



J\ 
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oLJL&i 



temperatura šjl^U i^-jj 
roba, artikal «JLi2j ^- ^Uaj 



postepeno 



L^jjJJ 



1» S 3 i 

članstvo ijj-ip 

kredit J°jJ* J»? 

biljka ol jf oLj 

odraziti se ^r^-*^' 

krenuti jl'U',1 

polazeći od j_* UML;I 

princip Ijil^^- i_u* 

koli-( ^k;°..tl ) OlŠCVl j°ai 
ko je moguće 

aktivnost ol ->- Js>LiJ 

razići se, otići i-š^^aj! 

odvojiti se J './>j'\ 

■fi a " 

secesionista "JUsiJl 

centralna ^»j^A 1 iJal~JI 

vlast 

uklapati se ^»-^l 

dijeliti se *-~ill 

odnositi se na j"U;l 

utisak olj»-fLk;l 



buknuti 


£jjj 


požar 


■fi 


usljed 


^ 


boca 




plin 


1« -. 


razbiti se, 


-*^3s_)l 


porazbijati se 




zgrada 




susjedni 





nestati, biti presječen *\al'i\ 
struja s^.jlž 

strašan, stravičan v-^j 
urezati se ^-.Jajl 

sjećanje, pamćenje, š^ffli 
memorija 



sredina puta 


JjJ-aJl Jal.j 


bomba 




blizu 


a a JI 


ambasada 




američki 




održavanje 


■fi - 3 

^Uj<Jl 


zavarati se 


PJLkJl 


pasti, smanjiti 


Se l yaijol 
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OSMA VRSTA GLAGOLA J^^l ^b 



a«.^>L»Jj ^jl . Jj Jj»-I j^jljižj 4_J,lp ij-^-Ci <_— -3 _S jyJJilj ,v_ft a t f»— **-J — 

j J-JLj 4_J,IaJ1 ijj_JI J OJ->o L° jjjtj^! j^r*---^^ 1 ■» g ■ < kj o-i-w>- 5j-^->- i g ^ — 
i' • - ' * . -_. ." i* 



? ja U j iJUJI oLJlSJI jju 4if / xJJ,l ^l^žJl ib~*>lj Jj!> — 

L*JL«^J J L*J_^' JLijOi' LjO-i-i LfCL^I 

ji^ii n °aj°z.\ ii\^i,\ ij_^i: ir^i 
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^J^ 






y^i >i 



i>^i 






D 



Uai! 



Ji -li: 



J . I? " o 



j/^ 



ji2S~J\ 






J_J*iil^l 


j^UJI^I 




■č sz> 9 9 ,o , 
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Glagoli ove vrste dolaze na oblik JU_iil — Jj<-^j — J-*-^ 1 , dosta često 
se upotrebljavaju i većinom su povratni. Ponekad imaju značenje glagola 
prve ili šeste vrste. 

- Ako je prvi korjeniti harf glagola o on će se sa o od osme vrste gla- 
gola stopiti u jedno o sa tešdidom. Naprimjer: 

•fi ,4 9 i , , ,', -9 , , 9,0, , , 

slijediti ?- Ljt — r-^->, — f~j\ — ( «-J — *-jl< — *_J 

- Ako je prvi korjeniti harf jedan od harfova: :> ti t j u osmoj vrsti gla- 
gola doći će do ujednačavanja po zvučnosti, i to tako da se o osme vrste 
glagola pretvori u j a zatim se prvi korjeniti harf ako je a ili i stapa u i sa 
tešdidom. Naprimjer: 

•9,0 9,0, , , , 3 * 3 , 9,0, , , , 

gurati se f l^ojl - ^-^y. - f-^ j 1 pritijesniti ^j - ^jj - ^-j 

■9,0 9 , o ^ , , , o * J .( 9 , o , , , , 

procvjetati jU :> jl — y ^ — yo jl sijati, cvjetati j>* j — y>i — y j 

■9,1 9 i , , , i , *o ^ 9,o,,,, 

pohraniti jUol — ^-u — _^-jl štedjeti ji-i — y=-Ju — ^i-i 

- Ako je prvi korjeniti harf: ^ tc ^> c J=> ili -t», radi izjednačavanja po 
zvučnosti (asimilacije), o osme vrste glagola pretvorit će se u J? koje će se 
sliti u jedan podvostručeni harf, ako je prvi korjeniti harf \>. Naprimjer: 

strpjeti se jLia-*»l - ^ia-^j — _ / Jsl^I biti strpljiv 
uznemiriti se Us]a~i>\ — <_^k^aj — ^)a^o\ udariti 

•9 , * >$,,,$ * 99 9,o,,,, 

biti upoznat sa OU»l — ^JLlaj — «11>I pojaviti se f-^JLU — xjja_> - *_U? 



■ fi f\/P ' I - t f*y * — j.,^,^3 



40 



jLjj^JI 



.JU*JI j_. 



f-LaJjL ( ^ ;~j" ) 4 >? ■ "' 









j»_£jJ_pL-. w* jj-b^-J^J 



;>j_g->tj tc^sLi^-J! IJlA JwŠ_U . -^Ijjjl ,, j ^e-^U^j ?-LjL) 4_plil 

I J— $J jJUlpi . LgJL-j ^J^joaJ ^a . Lw»^j jLx_w-Vl {-&y ■ 0vyL4-' ^-^ ry ~^ y^—» 

. Š_L;J_>- 4_U- >_— 5>«-X^_J C~Š JI li-ft j«iJ ^ J jlSo.1 iJlA 

C— ;j",<?'JI j^ *jjlaL^ Ul . ^»JJ iil-Ll I Ju JL>- Jj.2 I^jLJujlS'I 
<jLu>- J Ja šj «~2jl *J-fJ -IšjŠjLs-Lv- . f-LoJL^- jl *J-P ^3 aJu -L>- 




. . . J SJuJ^>- "Lij^is (Ir^ — Pr*^' 
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*; ^jLUl ^>-ji ^^« <,s? ^ - 
. ^UaJI \yš£ ot ju N 

. l^jLUj M j 4^iNjl b l-U^r- I_^i3l 
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oUi^l 



neredi oU^Ja-i^ 

moguće je da ji J-«jl>J,I j-» 



A_«JL>-i 



sastati se 
izabrati ^J^J\ 

(po)sta- /*—^j — *— 2j — ^-^j 
viti 

vjerovati, biti uvjeren JJ-ipi 
vezati, biti povezan -la-oji 
povećati ^j' 

JUjJI jj^-i^- U UJI _^>-f 
plaća radnika 

koristiti, upotreb- J-*-^-' 
ljavati 

proizvoditi t^I 

slušalac Oj jt- *-«ju. _* 

mubarek iSjllil ^lađll _l^ 
Ramazanski bajram 
uvjetovati i^-il 

zajednički iJ^Ju^. 

strana l_>^W^>- .-i^U 

iskoristiti j-gjol 

prilika ^>^i^>- t^Oji 

ponositi se ^l 



(sa)čuvati Ja.a.v»-I 

pogledati, ^1 «lja; 

iščekivati 

slava, reputacija š_ / ^_i> 

model Sj^i-sr- jl^ 

truditi se, nastojati J-^j>-l 

izumjeti ? r^~^ 



učestvovati 




il^lil 


osloniti se 




J_«JLpl 


predložiti 




tA 


proslaviti 




S-* L J y ^-*- > ' ^ 


rezultat 




& s 


otkriti 




'Sž^\ 


kidnapovati 




iJa h ". ^- 1 


aerodrom 






Pariš 






sustegnuti se. 


, odbiti *ssj>\ 


glasanje 






obuhvatiti 




J^JL^I 


primiti, preuzeti 


'fj£j 


vještački 




^Ukl^l 



termin 



c 



Sik^i 



sociologija t- Uji-^l .JLp 
kloniti se <_~^j-! 
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izvinjavati se 



,-UpI 



zakašnjenje jj>~\3 

poštovati ?r^ 

gomilati j*^ [ 

(na)smijati se »— ^J 
komisija jUJ_>-^->J 

preci J-^ 

približiti se ^>j& 

udaljiti se Jucl.1 



j\j~.\. 



~r J y- 



poštovati 

tajna 

priznati 

grijeh 

(ra)širiti se 

epidemija, ^hj'- 

zaraza 

paziti, obratiti pažnju 

okretati se 



^JjXi>\ 



uLj 



Ldl 
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Test 



j^ 



LsVtfi 



l$J i.{k?-i\ ^w j aJUI J-oJ-I k.^1 ( ' 

VdiJi ^ !-^' ( o^i-' ) J 'ili - 



. jl£il sla 



or 



J 5 " 



-i » jj j đ_~~J_^- 1 



I 1-5 



J-f i^jjd 



i o-U> 



>y 



- ( L— ^' ) ^~ 

-- ( L^y^ ) ^ 






v M ; 



■ ^ ^o , Lj. Jk l 3 -Lj^ j ^x 












SJLiil j^J-l Js aJLJI jUflVl J^a^I (- 



c 
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DEVETA VRSTA GLAGOLA J^i^l ^>b 



^.'^Uj Jlo'i'l dJUb jy l^Jui! +-*\yć\ !^>-yo Jjb _ 



Deveta vrsta glagola dolazi na oblik JMxJl — \*Ju — J^ 1 - Od glagola 
ove vrste uglavnom se upotrebljava treće lice jednine muškog i ženskog roda 

prošlog i sadašnjeg vremena i infinitiv. Najčešće se tvore od pridjeva koji 
znače boje ili osobine ljudskog tijela i nemaju pasiva. Zbog toga i ne donosi- 
mo njihovu promjenu kroz lica, niti oblike zapovjednog načina i participa. 

pobijeljeti [y=0=^} - J^j - 'j^l>\ 

pocrvenjeti }r^ - s^~-i - y^-^ 

pozelenjeti jCii-l — ^lLJ —'l^-\ 

iskriviti se frU-^ 1 - ry^>, - rj*\ 



46 



J>[ š> UJI j,. S^LklL, jJ_^JI S^jfJJ LjJia ^iL . L^J^JJI UUaJ! o jJJ 



Obratite pažnju kako se kaže: 

- karta 

autobuska, vozna, avio 
karta za kino, pozorište 

- lična karta 

- geografska karta 



^jTlJJ^- e_jS" JJ 

Svikli /jlLlSl / AJiLLl s^T lij 

?- _**^<jj / U_L— JJ 3 ^S Jjjl 



ou&i 



pocrnjeti j>j_J 

žestina, oštrina s j_i 

hladnoća ( "jLr? ) ^ 

stid t L^ 

dolina 0L.sj_>- jlj 

livada, polje jyu>- _>- Jjl>- 



list 



l?IjjI->- <J5 JJ 



stablo, jl^i i - 

drveće 



pozutjeti 


jA^>\ 


desni 


,0 f » , 3, 


ukvasiti se 


[pj.1 


znoj 




saobraćajni 


4 , 


udes, sudar 




s vremena 


^ 0>^t>* 


na vrijeme 
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MEĐUSOBNO UPOZNAVANJE cijUJI 



L^_J! ^JL; « 4_^ . jJ.1 --c- I JLou / r S\-»— j J^L^j Jaj«j . •4_w^L» bg_JJ i *ii \-J i . Lplii 

.o^UbU, 

. J bik Ml i->Jj ^ »_- » JJ cJlj U ^j »_/iJ<-v9 £/» ^jT^'j 
. ^A.:,-^ U ^ i-ŽJj^^ ^1 _j Oj jJ-I 

. JLu- Jl^» A^aJI kkli\ ^-j-5lj Aj^jjUJI i^-j jjl J .JUM eJw2-SI aJU=> bt — 

. i_ r i5' 0_JjC C-Jl . i-oJali b dbi aISI iijb - 
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Jjj-*^! 



u<° j£~-* j-^ ~ ' 



<\ 



iMJ^r i,.\J J< J> 



\—frj\jJ>-'\ J L-£Jj_i~[ iJl_P t4_^j_U.I -pf- \ g 






;Ul£ji 



pješice 


L_^jL° 


doc'i jLjI 


- ^ -^' 


još 


'J'J 1 -* 


električar 


^> 


kompjuter 





tada, dakle I jl 

starica jy^ 

vratiti se š^y^ — j^aj — jLp 
završiti fr Qjl - l5 ^j - ^i 
tečno AiMiu 



49 



DESETA VRSTA GLAGOLA 



jUuLu/tfl ^tb 






?OloL?tU j^> „ga i_Jy<J L» — 



.U 



v-r^ 



jišCi 



J ^'J L 



M\ C~>\š oUaliM 



ft- O i ^ * — 



?^Uj iJUl oLUi^il ^ ijf^lil ^\j^\ -k^^b Jj* - 
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^'J^ 




^Vi>i 



Lo«*.^^' 




U 



Lii! 





Lo~«JLw*l 



^ 



Ul 






Jj*iil^l 



>UJI^I 



L^_*JL«-^ 



■ L»-*jl^i 



Lo-KJLv-i 



Deseta vrsta glagola dolazi na oblik JI»Jjl^I — U.8.-:-.o — LuLu»l. Gla- 
goli ove vrste često znače molbu ili zahtjev. 



tražiti oprosta 
tražiti objašnjenje 



iLiJc—l 






J~- 



Jedanaesta vrsta glagola dolazi na oblik: J*>Uil — JUij — JUil 
Dvanaesta vrsta glagola dolazi na oblik: JLp^oI — Js-yJu — l lf-y>j\ 
Trinaesta vrsta glagola dolazi na oblik: Jl^il — Jy>-^> — oy^\ 

Jedanaesta, dvanaesta i trinaesta vrsta glagola jako rijetko se upotrebljavaju. 
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OUjj^jjI 



*2 _P 



,3 6-~~-L>tJ *-& 



.j-siU-l CJjJI ^ diii J^ (*-lSoJ 



-jj * ;.v?. U 



IJla jUćlJ 0^5" ?Uu^^li> JuC ^ ^^^ ^'i ( JC-I ) 'j~JlJL.\ . iJLJjtt 
jj-šiaijjj JjLiJj . J>Jai\ jl e__iJLl 'Jlu jljjl ^Ul ,y j-JL^ ^Ju^-il-o ?«.lj jJl 

II •_— ^x^_~*_i.l ^j-^ . <*_JlJ •*—£->- /y /jjOj J_>u_>- /-* ~j «_»_^-l_£j j\ -A-^j: — »_LI •_« 

OL^-T jt/VI e-la j_* £- v i*JL-J o^-J- ^ olj-U-JI ^ . i-plj>il ,_J| 

i_jdt (J^J'Aj <_3jwail <_y ^^jLl-u-- . »JUJI Jji a^-«-^- ^Jl j J_^2J j _ki_Jl j_/> S^.-i' 

(_SiLvajjMl jLj«jl^MI . oVU- 



j_* ^^ ^ jw>Jl jjj^u-J.1 j^i-^, jjj 

?OIjJl«JI ili i jj^£uu~J jvx3l Ja - 

. i*~£~s^ 4i*~Al tcJLAj JL* — 

?^U-l J^^^^- 
?4ijU-l ^ rtx^— J (JUJi liU — 
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: 5J-jiil J-<uH ^9 5JUI oUl£j! *-£ (_?- 






(JLo-*jl^i 



. . . ji -u^L! j* 
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oLi^Jl 



trajati 

dočekati, primiti 
zvanićan, jj 

zvaničnik 



predsjednik 



s-Ojr' 






vlade, premijer 
sadržaj 

investicija c 
mogućnost S-JiS^J 

uzgoj peradi j^-ujJI <^y 
potrošnja 3%&l~*\ 

porast, povećanje ^L^j* 
primaća soba jLiju-^ ! ) iiy^ 
uživati ( ■—> ) ,*jl<j — *jl*juJ 
dokumentarni LS ^^) *-Li 
film 



f- 



koristiti 

plin jL& 

umjesto J Xi 

drva ^J~S- 

ugalj ^ 

(foto)kopirati ^— ~^-J 

predati se ^1 ,_L»i~»i 
poginuo kao šehid -i$_J^~»l 



nevjerovatan 
časopis 




reportaža. o 


i^r f'Mk^i 


istraživanje 




budućnost 


tf - -- - 3 > 


raspitati se 


^1D 


policajac 


>> 


ambulanta 


V" ,. 3 ,. 3 j" 
J 


recepcija 


"jClL\ 


informacije 


1? , , 3 S- 


požuriti 9 jJ 


1 — L>*_*_1~«> 


žuri mi se 


l» O - j" 


dobro bi bilo j 


,• 3 , S JJ „ 


čuditi se 


_^l 


vaditi 


C y^i 


količina 


1? s^ ^ 


uzeti kredit 


>^I-I 


osuđivati 


j_^\_XJL*,» 1 


agresija 


li" , 3 JI 

jl JJLP 


orijentalista jj 


■>* „ ' - ° * 


misionar 


l« 1 ? -. J" 


prethoditi 




kolonijalista 0j_^- y>jć~~A 


kolonijalizam 


1? s 3 
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> i ' > i 'i 



GLAGOLI SA ČETIRI KORJENITA HARFA ^*ll ^J\ 



? j^'l jj^JL^Il *VjA J^AJ li U - 

.jJ~'i\ Jy>SI J*>U- Ujailil tl^SLll j^pJLaj - 
? ^jLxSJI ili i ^ry 4jJ ( 4_, I ) <JI j_* - 

. 4_jjy«JI v* i_~lSJI ,^-^jL* t aJJI 5. Li j[ t Li L> *y_ J t* *J — 

?a__^-VI oM~JLil (^jJjssLU ) Oyv^ c-Ji Ja - 
. . . L_~_L~a /_* i j~ i- jI 4_5JJ-l 0-«-jL /i-S^J t '^~^ ijjj>-i-^ Li — 

? j-jLJii uk, Lji^ cjlc ^ji 1lXji dJji^pi Jj» - 

?oU-L<Jl ^ll- jy IŠ'jHis 'fJpti ^U- 
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^ ( >š 






VoJ>-JL> JI 
•1^ ^ 



^l>* 



U>^»- J 



y 



L> 



Uli 






J= i , i 



*-*->■ r^ 



r^" 



^ 



ui 



L»j^- J 






~y 

~y 
■ š 



Jjjuill^l 


JMiJl^l 


■fi s 3 s » » s 9 s * ,. 3 .S 





Glagoli sa četiri korjenita harfa u prvoj vrsti dolaze na oblik: JI « < 

J%»i t ilUi JJL«jij kao naprimjer: 

potresti, uzdrmati JljJj «.<J>5j o^y, oj^j 

Druga vrsta glagola sa četiri korjenita harfa dolazi na oblik: JjJ. <u 

JLušJ JLuLo, naprimjer: 

filozofirati jiLXž <_iUuli 'jjLXi6 



56 



Glagoli sa četiri korjenita harfa i proširene vrste ovih glagola imaju 
iste nastavke za lica, vrijeme, participe i zapovjedne načine kao i glagoli sa 
tri korjenita harfa. 

Od proširenih glagolskih vrsta glagola sa četiri korjenita harfa treba 
zapamtiti glagol: 

smiriti se (treća vrsta) jLJu_W j^o-i jl-J^ 

Proširene vrste ovih glagola rjeđe su u upotrebi. 






57 



JC 



( v-jrt - JL.1 ( I 

JI 

^(J^JflUJ AJji-il oJ-A J J->-_jJ \& — 

. jL~yx\ Jt~H ^ «.li-i Ji' Jj-aJu *-& — 



. ^Jl-^z o y*->j\ j j~o- <UU->- IJT <šj-* toL«JL>- /V-*" /r* *jW^ J-*JLvJH IJl» 
jj> . IglS' ^»^y ^rvsUil jL-J]/l SL>- . L~Uj ^ ^^U ^iS't J-i-U-o obUJI dJU^ 

JlP j h ; ■ .o ^A . 4_>-L>- j a Jj jy JI I Li^jtj J . S-L>-j i_0 LaJLi JI . Aj^J^J J^>J JI 

o JL»- 015" . -ULm ( _ ? Ip 7tJ_>iJ ^a . jjo-j^ JL~>- ^i o^/j<-y <_5ji-il dJU-J . L«Lc ^w>_pl 
01 ^->-jL^ t ^A L 4 •■ f ^ ,W < ^- i >S' . ajL^- aLJs / Jji ili j_llaJI ».La ^i CJ.l_w3 

oiJu oL"U_Jl ^ pljjVI dJ-b . J_j_Lj~ L^ L^_i ^>-^_-l 5ja>- 15" ^i ^J^-_^- 
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oUl&i 



u svojstvu 


4 a . ,^ i 


serija ol . 


-^- L^aa^L**^ 4 


■fi , i i r 

pre- ( jl*-*-^ ) jj 


X« 3,1 


sastoji se od 


j* J > 


vodilac 




epizoda, ol^-4Jl^ 


zemljotres Jj^j 




nastavak serije 




4_jC^5Ji ^L»jj_gJl a~}S 


trajanje 




elektrotehnički fakultet 


brbljiv 


^^ 


inženjer Oj - 


1* 3 , > 


cvrkut 




renovi- f-^-v — (»-v; — f-*j 


balkon 


■fi „a 9 


rat i 




razbacan 


1«,0 , JJ 


porušen 




apotekar iJ^L^ 


t 


električar 


lO 


apoteka ol 


i* S - os 


program ^»^ 




smiren 


2 " , o J> 


lanac, lančić J— '%*-. 


1« , 


sa prezirom, 


& , 3 S 


čist 


^ 


gađenjem 




veterinar 


S^>4; 


mucati, mrmljati 


p-JLo_j 


pogoršavati se 


j a_&-A_J 


nestati, ( ^y^ ) Jo^-s^l 


(is)planiran 




iščeznuti 




komplikovati 


'J5> 


skijati se, sankati 


se jl>->? 


zapinjati ^^ — ^ 


Oj ->*j' 


klizati se 


Ć# 



J'. 
naježiti se 



led 



jJb»- 
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SISTEMATIZACIJA 

Promjena perfekta glagolskih vrsta koje su češće u upotrebi 



x 2 x %} ,% 7} 3 11 j 3 * \ 



Vi -V, \o ,V< .V> A/, V V A/i .V, V, V A. 



I § 1 ^ ijj- 1 



>vj 



*, ^ A ^ ^ > t, ^ ^ A ,; \ ^ , ^ .^ ^ 



j j o j j j j j j j j j j j 
il :3 :$ :3 :3 :3 ;3 :A :A :A :3 :3 :A :A 

' -^ „o ^ ° ;o :j u o i] ii .o J 



A:ll : lll ^:j:ll^;i ;^ 

\/i vi vi V/i Vi vi vi vi vi vi vi vi vi vi 

V -} 1 r] ^ 1 ^ ;:J ^_ -rj J r| r] rj 



'■3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

:l:Jl^:Jl ^j-^:]^ i] 1 

111111 111111 11 

■^ ^3 -^ ■*) ;^ -•^ -a rf) -a "■_") .'.-a rn "-"\ r_% 



'i ri n ri ri ri ri ri ri ri ri ri ri ri 



60 



SISTEMATIZACIJA 

Promjena imperfekta glagolskih vrsta koje su češće u upotrebi 

"VTTTTA '] 3 173.3 A " 



,r4 .4 .,4 4 ,v ..4 4 ,v r4\4 ..v,v 

: -u, •., ^ :; ^ r^ r^ : "«, :"s : : \ :,'\ y\ r\ :,"s ;r-> '.vs 

a J ,4 J v > 4 A>.-] 4 J 4 A- A 

4 -3 :.| R 3 H 4 3 fl 1 ■§ Š 4. 4 

ill : il i"'" ili i i i""~!ir 

;V:3 .\:\.:} ;^ :1 j :| "j. :j ^ :1;1 



ai 1.1.1.1. -i.^.-i.^-v-i"-i. 11 






■i; ; < ■; -i; v^ r\ • ■*, ^ v\ r-\ r\ r\ r\ ■■> r^ 
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Test 



Ujs 



UsJt 

JU' 

U? 
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: 2UU1 jUiVl ja ^\j jaH\ >jL cil ( « 






?2uL.LJJ JOL- ^ iJ^J / iijLU (J lili 
?^pLJI ^JUl; dJLilr ^ 
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PODVOSTRUCENI GLAGOLI 



cacU&U JjtiSi 



~ i , * 3 * $, & ? , 

. «iJI «.Li jl <. j-fliil Jjv Ijlp (__&M ji Ojy 
?J5l>U LJ oVjlpI liL. 

. ijj^^jjl iiijiaJL; 'lUaU ^JxJ Oi Jlf-t 



.Lui, 



J 



. izli ijj^L-i Li . t^^w? r~z- Iju* ■ 
.i j Loi -^ p\ijULI jjJjcl-^> LisT . 



?^Uj ULJI oUiSJi ^ '^^lil '*— yJl Ji^ Ja - 



'^ 



J^" ^ J^ 
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^-J'J^ 


^Vi>i 


£jUall 


^U! 


— 


— 


V- 


" J J 






i J, 


i , 


— 


— 


jl V . 


b j 






, i >, 


i , 


— 


— 


J)V- 


L°j 






i j. 


3 £ . 


— 


— 


V 


O^ 


- 


- 


. Jl'v 


&J 


- 


- 


j:o__! 


Jllj 


V v : H - v H 






OJJj 


\'£°J V - i v : V 


- > 3 ^ 5 -? 


jby 


, ^3 , , 






'jj'v 


j Ja,, 


C5-5 V ^ — (iV ^ 


S> 3 2 ■i š 




OO-ij 


b^3 V - \Vj S 


b-ijl — .Oj 


jby 


, Ja , , 
Lji.30j 


ĆHjJ V — j:oy V 




iov 




_ 


_ 


Ijf 


* 3 , , 

O.30j 






i ji. 


,0 , , 


— 


— 


V 


IjjOj 



Jjaiil ^1 


JcUJl^,! 







Podvostručeni glagoli su oni glagoli kod kojih su drugi i treći harf jed- 
naki. Za promjenu ovih glagola vrijede sljedeća pravila: 

Ako su drugi i treći harf sa vokalom, dolazi do ukidanja vokala prvog 

od dva jednaka harfa, ili do prelaska vokala drugog korjenitog harfa na prvi 

korjeniti harf u sadašnjem vremenu, a zatim do stapanja dva jednaka harfa u 

jedan pojaćani harf sa tešdidom. To slijevanje se zove idgam ( A šo j ). Na- 

i -S , S , t J'Ja,,,, 

primjer, glagol pružiti x»j j-= u osnovi je glasio .>_u_> j_l«. Ako je drugi od 
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dva ista harfa bez vokala, što uvijek biva u trećem licu jednine ženskog 
roda i kroz cijelo drugo i prvo lice prošlog vremena, i drugo i treće lice 
množine ženskog roda sadašnjeg vremena, onda nema idgama. 

U zapovjednom načinu ovi glagoli imaju dva oblika. U prvom obliku 
zadržavaju zadnji vokal, s tim da on može biti i fetha ili kesra, ako je nad 
srednjim korjenitim harfom damma. Naprimjer: j^» — >w - ( j_l^ : ) -u«J, ili 
samo fetha i kesra, ako je nad srednjim korjenitim harfom fetha ili kesra j-L 
j-ji — ( jj-J>-i )■ U drugom obliku ovi se glagoli tretiraju kao i ostali pravilni 
glagoli bez idgama. Naprimjer: jJo«i - ( ij^J )jl»j. U praksi najčešće dolazi 
do idgama, te na taj način zapovjedni i skraćeni način na kraju dobivaju fe- 
thu. 

Ova pravila važe za prvu i sve proširene glagolske vrste, participe i in- 
finitive, izuzev druge i pete vrste, u kojima je i inače drugi korjeniti harf pod- 
vostručen. 



o 
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OLj^aJUl 



?I-La Joj j.^ (^i ^Ap - 
?dU _,v~->- c£j^' -U>^~_w ^Jl O j7 » Jj* - 

5 j 3 ,3 , .* . 3 , S .8 . 

-a o ^ 4 * * , 

. <u1p iL*L^>- cu~J Uf c ^ — 
? jVl^ku; liU- 

?dJ-^ Jjyii (V* '^ <— ^~Jl ij^r*-' A-*" ~ 

. aJLJ* c— J j iju-« tiJU i/ — 

?3^uU^-^»- 




~« j-jj- 4g^: U »iJij ^i 5-UijVI c,_ju-Vl *_■» — 

?dJJi JLp jJ>Jj lili - 
. J CJjL '-^ ^ ^'Vl dJi OV - 

( l\~aJ~\ oJlA ^ C~UU> i.fj'jiA <j-^-~" ^1* — 
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? i_J a -U aJI iMi ■ r™" y" V — 

ft, > * 
?j.Uai-'^ s-L» y^»r..^.:..^ ^J-« - 

^^^J^ulJ*- 

?\^. t b_CJ> db- ^ Ja - 

•?j^l-u-b ori^ ^ bli - 

. -a1>S\ dbb ^ ii^Ml 7jl>J V lili - 

<* oUSbJI ju oki! iLue_Ul ^.U oUt Ja - 

?iiLJJl iM'i ^l-iT "Oi *J o^šbij oJl Ja - 

dJb-b^ jj ■ /? a . .- jv_A . j-^l -^b f b> — -_> jjjjj^*-* jjjj_x_— ■- ♦ $ li" » g >l dbi J 
bf ^-i-Sl ^ai 4jj_ VI dib . ^juu L gjbdJ U ( cr JC-i ) LS 1-U . L$l»l£-» 4. U. a II 

IJub J O-j-Ai li| j-^-laJI J-g-" /p • Lfc^ jji *_. o >• U»{.ljj j >o cj-Jl S" . » ,a.:J 

. Jffldi.1 dJllj J_>J 4jLpL_!^> i_^-»- J Ju »jjj-^ .J*- ž^-J- Vi ob^iJJo J Ju . oU^uNl 
j^j* . ^-U-ju^I dlbU y~Tl .lp^° iJu>^^ . oj-U- jjJu J-Tldll dJu-JJ ^^-—J ^/ 
*->c->- JbajJ /-ijl?./? « b-T . š_ r: J-Vl 4_JlSJI j^-T . Jb>_ll JJli ^š Lrt-Ji' b>J_aj' l_j-aiu>- 

, J 1 * ^ * -i , » , ; •? ^ ; 

•_>«j . 1 : U . U A- «j_o^>- )}*-> (JI Ju J . 4_L Ji> i Ju> -U^» Jo JLgu «J>> . 4_JuJ UjI J_pL-~_« 

^i L^>-j j *.<• c~>--^ (f* . jJw__>J.I ^ t (clU'j *-Ul s-l— i j[ <• L»L>o\_> L-v5ji j7 _><_u* 

^^A . aJJJw» C-uL5' Ic^' . Jjjj-P b e_ r= -«-S' ŠL>-La_^ dU Oi JUPt . i-^Ul ^__J! 
^_>-Ldl 5Jj Jjl C~«-M . ^»^^1 f jbdjl ^^Lp JJsj' <JL~; iijji . j^JbJLSs ^ Olj-va-« 
dii-J . lij^o j_« Uob» J^->«J *A . jLa.la ifl il j| _j 4 . lf T .,-■? ->tJL^ _& . lga;ll /<~jbu « 
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j-S' ' _La . ooli »Lj I iXf- jyj>- bjJU-^> J-i^r^' jj5v_~- . i »Ju ^Jl j ITij IJL»J 

^ij^.^ JI aJJ>\a-~-z ' r ^,\ .^Vl {J ~±>^» JI Is^-^hl ~b_j_i U-U^-i ^JjjJi 

?2LJUJI oU&l JLjc^I JI <u^l (i 
. tuob ( Jp ) JI IjL-p-i jj^u jlf _^ — 

?of£iii l/^ f**-y j Ih j* - 

!f.L>-j AS-j~S\ ^JlAŠ~ 

. diiW j ji Jp dJ~U-j -^ 
. ilj-^ij J «—~» OV <u_- j Mi iiX— - ^ 
: (r JL- j <u!p <dJI jl^ 4JJI J_j— j JU 
. L_» -». JLs L_Ju_p •_* — ^ 

. "-dpUlTjJ-l Jptjl^ 1 " - V 
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;Ui£Jl 



proći j»y — y 

misliti j*> - y& 

pobjeći }j* — _? 

pravednost iJl_u- 

upućivati ( J^- ) «J >'■> •- _)■> 
riješili J-^ J->- 

doći na mjesto J-^-* J- 3 " 
biti dopušteno J^ — J^- 
odgovoriti, odbiti ^j -j 
biti manje iiš - - Ji 

alergičan r L~_^ 



deterdžent 
probati 



-^ 



sreća 



J^Ji 



reakcija 



- >^ ^; 



j-^ 



dosadan 

uzbudljiv j^-" 

radostan, veseo jjj—* 

štetiti jj-^> - j-^" 

ispričati ^r 2 — 2 - 5 — o^" 

priča, ( ^5^ ) ^f 2 -^ -=:- ^-^ 

kazivanje 

obaviti hadž £= — ^ 



zvoniti 




zvono 


1* 


odlučiti 


Jr 


obnoviti 


iO> 


pretplata 


.J 


insistirati 
spremiti 


Uii 


pita 


^lial^-Š^Jai 


voditi računa 


•v-^A 1 


izgled 


,-f^ 


okupati se 


_>^1 


iskorištavati 


J*^ 1 


neprestano 


-> V 


spreman 


l^J. 


stabilan 


^ 


sumnjati 


i^^L^* 1 -- k_J-^ 


briga 




razmažen 


jjlu 


ispraviti, korigovati ^s>r^> 
( s ) ( jy^ ~J^ ) - a-^ 


\J *> 1 V-'V^ Cl V I 

iznenađenje 


0' ->- oL>-LL^ 



uporan 

zatvoren, zakrčen j ( . 
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brana 


2 a ~L~^ _>- w\_*^ 


gledati, imati ( ^U ) Jii 


suša 




pogled na 


vuci 


j* " r~ 


završiti +j\ 


rukopis 


!k^ 


nacionalizovati ^.i 


zalutati 


4_!">Lj3 ■■•■ Li> 


rudnik „^>-L/>_>- ^-^^> 


pravac 


O^ ŠUJ! 


.- , , -J> > z , 

izVOr *_jLj _?- y ,-Uj 

^- • - - ^_T- - 


pokazatelj 




stručnjak j<j- t,-?^> 


neophodnost. 


i a — j 


dvoumiti se jjy 


nužnost 




zauzimati, okupirati Ll^i 



nasuti ^3^ - 


- ^JX- 


prouzrokovati 


'^-~- 


odrediti, ograničiti 


iSj>- 


ponoviti 


N 


postići, ostvariti 


^ 


osnivač '^i-* 




. ».O LL^2 -J>- 


%s > : , 


fond(acija) 




prisiljen 


jte *,h* 


smanjiti 


:'& 


*S , c , 

obim, opseg ?U^>-i. 


• \ ■ 


ugrožavati, prijetiti 


3 Jl» 


ojačati 


Jy* 



osloboditi 



J^" 



okupiran, zauzet J-^* 
kriti _~.1 



zapažen, zavidan ^yy 

protestovati ^^>- 1 

oštar i^-JJ 1 -uj_i ^b^j>-i 

protest 

priključiti se ( ^Ji ) ^JsJi 

zasluživati J^^— ■' 

interes, pažnja »U-o^i 

provocirati jij~-l 

samostalan, J-^-—* 

neovisan 

ticati se, brinuti se ,_* — .»_» 

olakšati ,Juii~ 

pokrivač ,_ju>J^ _jUJ 

psovati, , ^ — , ^ 

vrijeđati 

voljeti ^^>-i 
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% Z o , 



HEMZIRANI GLAGOLI jj^il JjujJ! 



9^-tj'jJI »UJI j^» ^jj^' 1 i-i—a-J' 5-U~^ ^J^ - 

. . . i ,— • \ j o uiJ u i — 



?; 



"j 



_dt sJla ( c——> ) o-i-iJi ^^ 



j1 



^iiJuJI ijjb .Uol ,»-S-i — 
. »UJI Jy'~i\ OLJJ-I ^-l>~! »iU — 

. dUi jli JI* i^ći V Li t V~ 
?,y» U j UUI oUi^Jl jvj iselili '^l^ill Ji>-%- Ja - 

ž' °' v J' ° -' ' i' " t' ' 

. /!'. il -^ 4_£_jLi_U OloJ-SvJI A.Jl .< r- _ixivi — 
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C^'J^ 


^!>i 


^Ull 


^Ui 


- 


- 


Ji, 3 ,. 


^ 


- 


- 


OTrij 


t^ 






JJ ^ , 


»SS 


— 


— 


jjjr^- 


( jjy 


- 


- 


tyu- 


oiy 


- 


- 


jT^" 


i5fy 


- 


- 


jij^; 


jty 


V£V 


'> 




oi^S 


T> : ^ 


~')\ 


jT^ 




\j )ji3 H 


bW 


jjj^U 


r^ 


JŽ1 


^> 


Ovr^ 


oty 


T> : V 


T> 


jT^L" 


- J=0.- , 


tf\ju V 


jlyl 


ji^riJ 


O^ 


— 


— 


f^i 




- 


- 




lil^ 



Jjjuiil f»_j! 



J^UJI^I 






iSjU iy4 V 



Glagoli kod kojih je jedan od korjenitih harfova hemze, zovu se hera- 
zirani glagoli. To hemze može doći kao prvi korjeniti harf, kao naprimjer u 

10 - ^ o , .- - - 

glagolu: uzeti JJ-i JLi-L JJ~i, kao drugi korjeniti harf, kao naprimjer u glagO- 
lu p/ta/j J'j— < Ji— o Ju-, ili kao treći korjeniti harf, kao naprimjer u glagolu 
čita?/ 85.1^ i^-aj iy. 

Hemzirani glagoli mijenjaju se kao i ostali pravilni glagoli uz sljedeće 
specifičnosti: 
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- Ako je prvi korjeniti harf hemze, ono će se sa hemzetom od prvog 
lica jednine sadašnjeg vremena stopiti u dugo a, pa će tako prvo lice sadaš- 
njeg vremena od y'\ glasiti ^T, od JJ-i -Lš-T itd. Ovo pretvaranje dva hem- 
zeta u dugo a odnosi se i na particip aktivni, pa tako particip aktivni od j—*\ 
glasi y\, od Jij-t Jlš-i itd. Isto pravilo važi i za proširene vrste glagola, te će 
tako treća vrsta glagola od jj-i glasiti oJu-lj^ i-j-ljj Ju-T, a četvrta vrsta od 
j^\ jl_r.J j»j_> j^i. Kako se iz posljednjeg primjera vidi, ako dva hemzeta 
dođu jedno do drugoga, drugo će se pretvoriti u dugi vokal srodan hareketu 
prvog hemzeta. 

- Zapovjedni način glagola: 



uzeti 


Jo-t Jii-U Jj-i 


uzmi 


J^>- 




jesti 


j- j- j- g] asi: 


jedi 


°č 




narediti 


^s 1 _^ L \ y" ^ 


naredi 


il 


■i ?i 


pitati 


■& , .> > - .- , , , , 


pitaj 


LP 


JL-i 



o 
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L-^-f - jLl(l 

SoSfUU dJ-b J 'jjjlil ^ <-*>! Ja - 

. Jj Vi oj-jjJU Jjj-~« _j_> jlLi jJnJ t ( v^J-i L5 i^ iJjjl-il - 

. (^T^p ) L^T^ jl£il lili ?dJb : jL- ^»jJ N lili - 

fiUS^. ftl^Vl ^c OJlT Ja _ 

. ši «jLL« C-JlS" jlj->-Vl ^A*-> i ji — 

? l>-li C~JI 'otfi jlT Ja - 

. Ij_>- U-o^ jLT čjIjVI ^^jv tV - 

?obU^/l cXi ^ JI - 

?dJUiU- 

<? JJUli C-Ji Ja - 
. »JLi^« a^il o J-& ( _ 5 ^>J Uli- JjLaj^o U I — 

? L~ ^U JJb l^J j'il : ^ lili - 

?jLx^Vl ^ J dUi 'o/jJ-b- ^ lili - 

?oS^«il dUu J *L^Il oS^Usi of'ju ^ - 

^j~š ( U^ ) W^ ^jsp- (♦-* J* - 

! lili ^-1^1 ( -Ju JJ JJ ) O-bt C lili \jj£ J f L-Jt - 

?La ^j^jT j>i-JcJI ji jyy»J Vt ?^jU*1JI j^U]^ N lili — 
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ffj 3 3 ^ (7* 

»Ji y& . I-L>- š Ju JU A-^x_iJl C^ySy\ ojL» . Jjf j SJjJil JU- . <yw? Ajl-b JiT 

LsđJ»«_i ejji jLf . jU-jJL ( SjljU ) š«.^Juf aJjJJI oJli' . ^L^-Jt ^j-=rJJ *_JUaJl 

-LŠ-jOj jy'il . lj_o_£- š — LS' j.UaJ-1 C~JxJ*jl C— j' . Jj g la ^gJLc- \j~£ ^~- f ~ ( J-^- >t i J^ 

^š dJU-L=*oj 1 2Jlil»f . ^uJl <S"j-i ^ J-^^-i s >="i ^^ • C**^— '! ^ UoN jt 0-01 

. \ g a >■ ^i l_ / ^-^' oUaj>-l . LiiL- a ULI by-*y± <*-* . Ć-DI_^— o L _jL>-li . 4_—j jji.1 

. IJ—^- ^-IjjLiMl l-Lft ( JL=tj . oLfti -y <_g Jiifu' . š^'^l ojL_~* JLi-u— dj-JLS' U^š-U 

^ >> ^^33 >V .- , * ^ 3 ^ 

Jl , J! .. , 

! JUL ca~T l-U*- »CiJl ( i 

. {.Litpi <~— »J- ^ JJ_dl ili i cJJtij — 

. {.U-iJlj Jui-I c i_n ; .i<?)' t it»j JI .' _A Jj.,^9 <*j 1 1 • p j> <L^JI 1 SuLO — 

Ji Ji J> o ^ o -■ 

JI* , JI ^ i, 3 ^,,, , ^ J 1 *-. 
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u 



c>* 



V^IIa 






odrasti slij — LiJ 

tradicionalan ^ oJJL' 



osnovati 

na prvom 

mjestu 

osigurati 

sumnjati 

strana 

primjerak 

original 

zarobiti 

izgubljen 

namještaj 

spor 

odgoditi 

sedativ 



Jj* 



4^-jjJL. 



s . . j . 



£-^' 



^-' 



-'JJ\ 

^ * ^ > 



predsjedavati 


u" Ih 


generalni sekretar j 


•UJI ij/Vl 


siguran, uvjeren 




zakasniti 


>L : 


makar, bar 


y'j 


usuditi se 


t>i 


optimista 




pesimista 




uzeti abdest 


U^_jj 


zajedno, skupa 


U a_^» 


sastojati se 


eJJ'U 


nastaviti 


Ijjl^i 


pitati se 


JfL~J 


podržati 


Jbi 


ugasiti 


tiJal 


renta, zakup 


J^l 
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kašika iP*>C>^>- ii*L« 

narodna jela vy<-i iJLŠ'i 
u obzir jL^^' 1 ^ 






politički azil 

pun 

tih, miran 

živčan ^p 

boli me ^r-^? i 

nada Jt»~^- L*' 

-.* , ^ .. , . ^ -_ . , - £ 

dopustiti 

teret ^.Lpi _^ *^~p 

stvari, pitanja , ^»' _?- ^' 
komplikovati se _^i_*j 

zlonamjeran > _*^ 

fundamentalizam U^ 



napisati 

sastojati se 

odgojiti 

utjecati 

čestitati 

iznenaditi 

taksi 






vjerovati 


jUl - j*\ 






pogriješiti prema nekome ... 


pepeljara 




provjeriti, uvjeriti se a5"g 


razmotriti 


'p3 


pribjeći 


( JI) ^ 


varka 




iskorijeniti 


j^i^i 


korijen 


■ . ■■ -■* ° . 


sezonska *~». 


^y '-^hy^ 


sniženja 




(primite) naše 


l\±\ L^ 


srdačne čestitk 


e 


povodom 


^^ 


zaruka 


■ J 


popuniti 




obrazac 


3 >LojL^i 


zamjeriti, š. 


iij-l L* — -U-f 


uzeti za zlo 




neodvojivi dio 


^y:u 


prije ili kasnije y^ y *>^-lc- 



°J^ 



i I š ,L-~j 
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. . . <0 — i JL» — ■ I U a 1 1 Ai2j>t^i 

. aUtjVl I JL* i La ^> ^L» aJJUj^U — 

JJ ' o 



t« * ,,i 



ij-^S 2^>-jl Jjl i-^4j-i' ) U ~A J <- / ' — • ^^i V-^ 1 O-^J ' kiX«-fri ^ J — t-^ ^ — 

S 
■fi Sa, , ,., 3^0 

^ 3 , -» ,3 -8 

! oLž? 5/-*-*' i_r~^ {*~*~°-i — 

\*£ jXj tlL*w2-^J tdJU^r ■/J; jUs jjij- JjJI — 

!/.V. (^i)-V. (^) lU-^lo^^iJl- 
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Test jL^ 

: *JUl J*£l J*Sl ( I 

. N C~it . otk^-1 Uf — 

. U> j^J . I j5"uo» jlS' y> — 

. o Jla U i . i^> L» C-ilS" šjL— JI dJJu — 

. _Lxj Cl— j ' j ,*->- «-— ' ^ .i~L>- «J!s — 

. -_A Ul ^rJJbLi« (t-^ *-^Jt — 

: i2jb^~"j JO> C..,f .".JI JL* — 

: SJUill J*fl ^ aJUJI JUiVl J*ju-I (^r 

(tiLif) 

(l/^l) 

} t , », 
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MISAL GLAGOLI jUdl 



J V V i 

. C~j? |~aJ' ; . <uijU> +5j ^}jC C~Ji . ili* i 1 ..^aJ — 

i - \ l. ^ 

v j\i oj' -,_>! .Te- ■ j^ j ; *-» u^^ . >y i 1 aJ> ' . s^ ~ 

. •U.sU-l , 'i ~ '■■ i . L-Uj ^ 0*}ViU-l Aj2j>t_^ _j Lji — 
J-*j J~<2- :1 .o^UJ 1 ^Ji J^_oJ U__i ojijt-j U !ji . ^JU^ L> t^u^ oi_J ! — 

. _Lxj L_J L^L-^ v—- j ajoL^i -,p l_La> l _jii^_^' . 3^ji L Jl^i — : ^L«^ 

?^Uj ijui oljl^J! ^ ir^lii f—'^iii Ji^%" j* - 

^ -* > ji ,~ , , .. 



^S** 


j*H\J*i 


£;Ui1 


^lil 


- 


- 


i 

i_iij 


Ulij 


- 


- 


JlaJL 


Lti « 


- 


- 






- 


- 


<_Jl_4j 


C — ajj 


- 


- 


jli-aJ 


Loisj 


- 


- 


J^-i 


c^J 


^JcJu 1 


JsH 




t^ — a3j 


tiiJM 


lai 


jLiiJ 




i^UjN 


Ijii 






^ 


^ 


J)JiJu 


0-fi-9j 


lisj^l 


Ui 


jtiJLj 




^ 


C^ 


U^" 




- 


- 




C— aij 


- 


- 




LoLij 



J^*ii!^l 


J^UJl^l 


& m 33 s fi , » s f 





Glagoli koji u sebi imaju j ili <_£ smatraju se pravim nepravilnim gla- 
golima, mada se njima pribrajaju i podvostručeni i hemzirani glagoli. Glagoli 

kod kojih je prvi korjeniti harf j ili ij, zovu se misal ili slični glagoli, i to 

stoga što se prošlo vrijeme ovih glagola mijenja kao ( ji • ) kod pravilnih 

glagola. U svim slabim glagolima na j ili ij utječe vokal koji je ispred njih, i 

to tako da se j pretvara u dugo u ako je prije njega damma, au^a zatim u 

dugo T, ako je prije njega kesra. Tako će, naprimjer, prva vrsta glagola stići 
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Jjwaj J~^j J-^j u četvrtoj vrsti glasiti JL^jI J~^ J-^j'* mada je u osnovi 

•fi * * J! 3 ^ , , i , 

JL^>j| J-^>! J-^ji- 

Za misal glagole vrijede sljedeća pravila: 

- U prvoj vrsti glagola sadašnjeg vremena uvijek otpada j, ako je pos- 

*8 i * $ , * * * •* * * > * * * * 

lije j kesra: sric'i Jj-^j J-^-i J-^j ? "#£' ij-x-j ^-^->. -*->-> mada j otpada 
često u sadašnjem vremenu kada je iza njega i fetha, kao naprimjer: staviti 

********* ,1 ******* ** 

«_^j » .;?j f-^j* pasta', nalaziti se f j jj a-£j aJj. Stoga će zapovjedni način 

ovih glagola glasiti: <w> cJ-^> itd. 

- U osmoj vrsti ovih glagola j se pretvara u o, a zatim se sa o od 

* * ? * * * * * 
osme vrste slijeva ujedno o sa tešdidom. Naprimjer: Jj-^j J^zj J-v^j u os- 

1* * * f i * * * * ■» * * fi ** * * * ** 

moj vrsti glasiti JUaJ I J-^j UaJl (u osnovi je bilo JU^j! J-^aJ^j J_^Jjl ). 



- ^ * 

ž^.-^aJI OlbbM (I 

* * * » * * * s * 

* * f ^ o ^ 



* * >> 



Vf-oSJ?- 01 .ita^ OlS" j^ — 
IsU-j -u_jil fjZ>-\ ( j& <-o^y Lit — 



83 



. OJt Jai.,.1. . J Lo-Llp cljt _Jaijt — 

.9 Si 

??- UJI IJla ^j t ^ - 
?Jt_j lili- 

. L»Lc ( tw?Lj ) ajLj I JLft 4 i 5^i j»lxjl •-» C-š JI aJuss j IjJL^P ^LijJI — 
<_£ J->-| ^ 3ijJL>wo OL-^J" ^l^^—^^b J_ž_«JI L-*_šj . Jj iJL— ■> ^LJjlSI I JLa — 

? ^J^JI »Jla £« ^ JUaj^l ^1 - 

•J^ 1 J^.y^> <y-^h J* - 
??-Ljl>-^I i] I i ^y ( dl'Ui^ ^ U ) jySj6 liL. - 

* -o*l~- L>- ^^jJ p i n j ■ *< j j tSs^v- / J2_^- oJLw^ -_* — 
. L>- ^l>ol J ^ny^ Jj~^ <L*-»l>- -Ja^^J Sj^Lil '^^ — 




JI JI,. 3 JI 



. S^~JiAJl jJJj ^ p-fr^^ ^t> l* ■ 



> s .. ^ J> 



?oLf ^1 IJlA ^i ( i^ali ) Jyj* JJ OJt Ja - 
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: aJUI SJLs-* Vi j£ c-it-t ( *-> 

?dJJi O-b- ^JlS U cJl^j — 

3 ,3 , , 3 JI 

?šjL~JI dHi ( c~iiji U ) cJ>ij^ |J lili - 
?£Ljl>-^I iili ^ o'jJy ^1 jJbU / JTLill ^ U - 

cLJIjj ^'^i dllj" . ii~- JI ( cjU-ujJI ) JUai-l ^/a^v L^i j^ c~oj ^ - ^-J' 

• ( c-Vj-^^i' ) ijl-*^!-^' <_->*}U2jlj l_ /? do i'(" «_JL»Jul šjljj . LsUT ?w?l J *,<--^ Jj . '-J-f- 

* * * » * * - O ^ 

.l£_>x_J Ljdv>» ajl x^w«w>- L*JL*~-J a_& . 3 _wi_-^2ji 4-d j fljl kDJu -9 C^l ftJw~J L^_ *J ju 

-_'''.' ' ' s '' * f 

. Jj-J»-d^» *JI_^I ^ y> . jiljjJl I J_a> ^ ^J d~^-jl j c<-Ja_-_^2-!I ^l Lgj k_-*^'j 

^ ^»j^UI jJl .,ig JI ^r^j^ J^ ^Jj-J! J-*-*j . ^jl-JlL L« LT jJJ ^JjL^. . loj g ^- 
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LAS" Uji jy>s>ys-> c~Ji . 7- y J 1 ^i j\y •**-*■ y. * • <*-L*Li A_^iLiJ| J| LuL^^J 

! JLžj ci-S"*-!)! (i 

. ( a] ) 4.JI SJL-^JI aJLA LojL- Ui - 

* i J 1 5 - '.'*.' ^ 

. Už.ajl 

f 3 S > 3 S S ,3 

J" SS S .o S i i* io , J" ^ ŽS 
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;U1&! 



■Z - 3 - 1« 3 * 

ladica ^\ji\^r r ji 



roditi 






biti težak, težiti jjj — j \j 
težina 0'jjt_>- jjj 

termin .uplj^.^- j_p_^> 

zreo TtjjLi, *Jb 

zelen, nezreo t<j 

želim, želja mi je <s^y. 

jastuk SjL-j 

imati povjerenja «_lj — jpj 

ispratiti ^-^^ — t^i 

■$ i * > 

asfaltiran _kL/> 

neravan, izrovan y^j 

blatnjav J^-j 

potpisati *ij 

UgOVOr Sy\s-^r ^-i- 

oba / obje "^ 



1* , 3 , \f> 

strana ^Jsl^t^«- ^-3^ 

rasporediti, distribuirati c- jj 
besplatno liU^> 

potvrda ol->-jUaj[ 



? , + 2 

posrednik ^Ua_^« 



veza 



>^_ — j 



slagati se 


J»'j 


susretati se 


<l>-Ij 


nastaviti 


>'j 


zaustaviti 


<_iijl 


pozitivan 


^M 


negativan 


i' 3, 


dostaviti 


J^j' 


očekivati 


£Jj5 



prestati raditi J-°-*JI ^ U^y 
nedostatak (_/"-* 

sirovine aJjVI jIjJJ 



posredovati 



i- 



>■ 



iznalaženje jUJ x>-y_ J-?-ji 
umiješan, upetljan ^jy* 
afera ^Uđj^- 4^--^ 

kontaktirati, zvati J-^j' 
suprotan ^Lt. 

biti prostran, ( J ) a—JI 
dovoljan 

i* , S -fi , o J" 

optužba *_^ ->- *-«-$j 

optužen, osumnjičen »_^> 
skladište ol-^-fj_^u~» 
probuditi se JiilL-l 

naselje ol ^- ^_^-~/> 
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obećati 


-U- « Lp « 


objasniti 


C-^J 


stajati 




>^ 3 -* ^ i 

boli me <J-*^yi <■ ^J**^?- 


sredina 




ujediniti 




naslijediti 


1? : , , 


obezbijediti 


>J 


generacija 




olakšati 


S+" 1 *-r~-i 


neopisiv 


^ J <y 


zadatak, misija 




nadaren 


1* JI 3 , 


saglasnost 


^, . 1 JS 


dolaziti 


^ -Šj — Jcij 


prijevozna sredstva cJ^k~?\y 


realan, realista .c^j 


specifikacija 


* , - . J> 


objektivan 




staviti, dovesti 


u '£\ 


u dolasku 




neprilika, škripac Jjl« 


pusti, mani se «o 


olistati 


'Sjj 


strašljiv, boj 


ažljiv j^ 


izroditi se 


jjy 


.... * - 
očajan, očajnički <r&i 


doći do 


(^i)cW 


situacija 


f- Lj? J 1 _>- f-^ J 


sporazum 


1* i ^ # 


pobožan 




ravnoteža 


jjljH- 


ministarstvo 


Oi ^>- ojl Jj 


postati jasno 


?W2ji 


radionica, pogon ol ^r ~^°jj 


umišljati 


r*r 


sredstva 




*» ^ 3 S 


j^~o Jj^U-l 


ugledan 




uvoziti 




recept 


LL^j 


kvalitetniji 


J> , 3 -• 


potražiti / -c. \ č^>^ _ ć^>o 


dogovoriti se 


jiJl 


lijek 


4jj.M->- s-lji 


dug 


1« JI JI -fi / 


ustvari JLLJJ-I ^ t »il^JI ^ 


AUah te čuvao, 


aJJI dJLco^-i 


poziv 


Ol^- s\Xi 


zbogom 




usmjeren 




kratak pregled 




građanin 




rezime 




upaliti 


JLijT 


sa uspjehom 


&?y^>. 



EDZVEF GLAGOLI 



<JyrH\ 



ojLjJl >_ot 



\ ! ! < 



oAJ'^i 



■ - j~ 






; g-<J— • »j^jLjs! 



. a ^- 



">VJ 



J^-jJl L_i j; 



VJL^L 



Ijla : ^Ji Ji 



V ^ L: 3-l : - 



_L=r i _Li3 -Lp v 



J* 






^-JL^ L, 



, _>- 1 AP đjC i . 



*L JlS Ijlp ^ tJL_? a Li 



-UJ 0JJ1 



_£ JJ 1 a L; ' _N-J-' \ —ovJb^' 



bJ-H ji' ^^-w; L-, ;> i _si LL ; Ji~2 jj^j ^jjlSI : jl!i JI Jli 



^' 



Ji Uši 4J jiu -J lil « : ^JL^ 
^ ( ^^^- ) Cfj*~ ' ■ -^' 
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?^LJi jjjJ jl A-ijJ U»-U-fr »jL>j-U lJ^j^» .5-LstJ jl ( Jy-o bll — 

?J^jJL jljjl Ja i <d jiL J lil_pi^l J^b liL. - 

3 ; _ 

9LJUI oLi^JI ju jjl JJI ^aL.j i^^iil '^I^ŠJI ^ L. - 

JaJ } Ji Jy J^Sj Jli 

iy J -5j * J W j -H/i J 'j 

%*, ^ ji % * , * 

y i\ Jj«i *-?*a i-v^li-j Li b-^jslj ^^^J Jlai'jll «Jl» Ju^^-^aJ iiL_~M U : i_JUa 

? J-^aidL U ( o-j-iJ ) <U_J jl dJLxjT_ J» . iJU» (j-f^lj 
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^J^ 


sH\ 


u 


£jUJJ 


^lil 


- 


- 


- 


- 


^ . ' " * " ' t - ' 

*— 2l>cj /*-^-i Jj- 4 ^ 


^.jU- ?-l J li 


- 


- 


- 


- 


jiiu*j jU-«j o jj-ij 


lili ul "Vii 


- 


- 


- 


- 


t S S S S S S j> f , 


loiU- lipL IJU 


- 


- 


- 


- 


J= , , J= s J> » s 


<juiU- O-pC cJU 


- 


- 


- 


- 


jliU^j OU--J iyi yu 


biu- iIpC uii 


- 


- 


- 


- 


ćr^t J*-** cMi 


a*f- <>^ o^ 


yv 


ji : \ 


c 


3 J> 


f s s 2 s » » s 


'cJli- 'cJu 'cJj 


LjV 


y je > 


L*_-j 


Sf^ 


jlilitJ jlx-~-j oi yu 


„ -*a . JJo - is J" 

LoJo2_>- LoJL*_J L*-li_5 


\+J1 


1 aj -Jij } 


1 «j*-o 

-^ - • 




? , s s S s s S f s 




- V 


J^u H 


L5^ 




.- , .. .- - j> s 

JoL*J 0>«-^J J>!j-^ 


d a a JJ 


U-J V 


H^H 


l*ri 


Vy 


jUU-tj ji*-~j j j/jij 


, J=a ^ JJ ^ , JJo .S 


^ v 


yiiv 


^ 


o 1 * 


s i s s s „ , 3 J> ,. 


S J=a 5 Ji; i-SaJi 


- 


- 


- 


- 


J= _ ^ ^ J= - JJ JJ, 


JJ 3 i 3 J> a J! 


- 


- 


- 


- 


* ^ s s š> s >> f s 


,-a ,-a ,-a ji 



jj*iii(»-)i 


JtUil^l 




1« ^ j> ,,s 1* ^ Ji JJ ^ ^ ^ 



Glagoli čiji je srednji korjeniti harf j ili <_£ zovu se i_ij_>-VI („šuplji", 
nastalo od riječi <->y>- što znači šupljina). Ovi glagoli imaju istovjetnu prom- 
jenu kao i pravilni glagoli u II, III, V i VI vrsti, dok za I, IV, VII, VIII i X 
vrstu važe sljedeća pravila: 

- Ako su j ili <_s sa vokalom, a prije njih fetha, pretvaraju se u dugo a. 
Naprimjer: reći Jli, u osnovi je bilo J^J , prodati f-L , u osnovi je bilo *_j, 
spavati fli, u osnovi je bilo ^y. Isto će se desiti ako j bude sa fethom a prije 
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njega bude sukun, s tim što će prvo vokal sa * preći na prethodni harf, a onda 
će se j pretvoriti u dugo a. Naprimjer. sadašnje vrijeme glagola spavati j»U 
glasi *ll>, u osnovi je bilo j»_^j, zatim >yj i konačno »bJ. Ili sadašnje vrijeme 
glagola bojati se JLaj, bilo je u osnovi ^3j_^_>, zatim v_>j^_jkj i konačno 
^JLJ^j. Veoma je važno znati osnovu riječi, jer se u prošlom vremenu kroz 
cijelo prvo i drugo lice i treće lice množine ženskog roda j ili <s gube zbog 
dolaska dva sukuna jedan do drugoga, i umjesto izgubljenog j prvi korjeniti 
harf dobiva dammu, a umjesto izgubljenog <j kesru Cov tcJU. Kod glagola 
»li i Li U- i njima sličnih glagola četvrtog razreda prve vrste, umjesto iZgUblje- 
nog j prvi korjeniti harf će dobiti kesru: ci^ — c—«J. 

- Ako je nad j damma a prije _» sukun, damma sa j prelazi na prethod- 
ni harf, a zatim se j pretvara u dugo u. Tako će sadašnje vrijeme glagola reći 
glasiti JjJj, u osnovi je bilo Jj-L, zatim Jj-aj i konačno J_^jL. Ako je nad 
i_S kesra a prije <_£ sukun, kesra sa ij prelazi na prethodni harf a <_£ se pretvara 
u dugo I. Tako će sadašnje vrijeme od glagola prodati glasiti a^_ h, u osnovi 
je bilo *~j, zatim *_^j i konačno *-_o. 

- Glagoli oyu JU i *~> f- L> glase u pasivu JUj J-J i f Lj *_ <. 

- U participu aktivnom j i^ se pretvaraju u hemze JJU, «JL, ^JijU-. . . , 
dok se u participu pasivnom gube zbog dugog vokala i sukuna koji dođu je- 
dan do drugoga: *_~^« <. J^i-» bilo u osnovi Jjji-« i a-^-° zatim *-~y> tjj^i-* i 
konačno*™« ij_«i-«. 

- U zapovjednom načinu drugog i trećeg lica jednine muškog roda i 
drugog i trećeg lica množine ženskog roda j i ^ se također gube zbog toga 
što dugi vokal i sukun, koji se također tretira kao sukun, dolaze jedan do dru- 
goga: 'J*ll ^J - 'J~ - £ t^r^ -°SO-'JZ-'jZ- 

- U infmitivu četvrte i desete vrste j i <j se također gube, ali na kraju, 
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» 4jij ■- » L2 



kao nadoknadu za izgubljene > ili j,, dolazi 'L t š koje se zove ^ t_*J ! t L (od 
glagola ^ *p koji znači nadoknaditi). 

Obratite pažnju kako će. naprimjer. glagol stajati »Li »^JL »Li glasiti 

kroz neke proširene vrste, ili kako su od pridjeva dobro _. . i- nastale neke 

proširene vrste: 

stajati, zasnivati se »l 

procijeniti c_ J. 

suprotstaviti se, pružiti otpor 5_* a LL° 

boraviti, uspostaviti ^L 

biti ispravan, držati se dosljedno :l»LLl_- ,_ 

odabrati j 1 —^' - 

moliti ( Allaha) za pravo rješenje 3jL>u_L - _J 




9"5 



Olbbil (I 

? jjj_wJ f^uJf (jJLi t_jl jJ . IJl>^- ilJiJu i-3y^t bi — 
? Jj ■ •■,W ^1 Ujj SijjJl J j žjbjT C-JLT iU-^JI . j~Š a-^L~JI r^_?^- 

j»ul jl Oj M C ^jl jjxj . ^-& L» A^vljjJI /^ ^^i jl Ju V . »Li 4j*>U C^P — 
4 S . ^ ri-^ — * <-^ , r~-*L*-> ii -j g ~J> Lv^l^_-« <J a a_j — 
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JU>! (o 



V^-U^i lili J ^ul~J > - 
■;l| . ,- '."^ -• ...... u. U "i- ,"" 'i 



= 11/, 



•^ 



.U> 



>jr 



;UJ' 



V ^5s . . 7 P A^J^^^J ,U' 'ili — 
V'^l^'l ^>Upl lU; «'_U> ^ _ 



. ' ; 1 g •" * *—£" J' L^ l^ V .-^ - ■ .^ l I LJ>t^J cjSS 



%«. ; - j .. >' , 
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? _^2jJI 8*>Lu? ( C~ 3 > ) J-p o^> ^r^t^ J^a — 

. ij~S O — ^> U-J! . jL~/}'l žjiL-P l «j><J3 ^ . ai «-P «_> i ~p^jo jl aJ Jji . i_-> Jd.1 

Jjlj_~Jl «. j J-a . a.«—-!!! y^y^ J-p jjjjLiJl a^-«-=^ J—^ 2 -^^— - ■ ^Sj*-^ • x -^° ? 5-^ ^' 
. -Ja Jl » ^_«-JuJI aJLJ>- liJUu . Llj^ ap _™j 3 -~>Jl ob-s-LiJlj o*AiU-l jjij^-o 
^Ip ( £7-^" ) £^ l^ • W^^=- J-* J^— 5 ?\r»-^ OJLS" . ^>JI ^1 J~^> y> 



a^>Ls^ 




cj^° 



Ml dJ-L" ^ L^U Ijji 



r* -jI 



-L, U^ji 



jj_** .I_Uj jr-fc . C~i JU j a_LJL» • r >^ . t<^»L~jJI j JiLjdl A JL>- jl ^J-P Ljli*>lp j*j-ij 

jvJucJJ ay_jj C-4-P ^ . dJJi ^i j>_jLflj( 01 NjJ^_^ U— J . ^ij_ixJ M . j^jajl 
i > JJI J (*^A— jl 5j w' Aj «-iu j rt-P 'J- 5 Oi*r~~->-**J^' iV° r^~^J • ^il-š-JU j> JLJIj 

lili *_oi . AjuJaJ^ J JUai ys> . ^L>^-j L^JLo-pi ^j JJ ^a . ULč a-j^jJI JjJJI -y^ 



4_^<JJI ojJa . 4_JLJl 0I0J-S0! Xf-\ . , 



l/^-^J 



4_Plj 



Ml 



^ 0l V 






Oi_jXI . t>LJi J_j->>^--- . ii>JI vi^_«L : <^p j«^-Jl Oj_J^jo ( r-fli' . ( ij-J"^\ ljj)S\ ) 
OiUui ^i ,< j «-^ OjIajlj •|->«j . olj' i f j\ »-iJI ^i J «— sj ja . Ij5s~« flji ji Jp 

JI ^LjLj>tJ -ptJ . ^ «J ^JJ j»v /-^ iljjj A_»LiMl i_JUjl ,,<g ■» . A—j-sL-flJj A-J^l .,1? " ^1 

S 3 , , 3 

i j»_p . »- L^tJu oUL?wL^ il *-_»_>- ojLl>-I ^a . 4_^L->I ( oLs-Lvoj] ) oL>w— ^ y 

333> ,3^ >,3,^ 

iiiii Jju ^ ^ .i J I ajI_u Ju« ouJ ^ JL^^jpl ćJU IJ^a . ( jb^j ) Ojjj jvJ-^-^Ul 



Ji' 



-Uo 



^ 



J^- 



t 



J^ 



fjUJl^LJIiili 



96 



! JUL ulS <usj( (_a 

. 4_LdJI di-b" ^j j^-L"^ \jS — . ^^ji- i«* !>LJi ?- liji-« — 
• ^"-^J f-f^ ( C^ ) ^°¥ J' Jj^= • l5 j =^S' o-^ -^ -^ Jy 

. Lj^ilil 4-U*JI J i-JJ^J Ljj ŠjjU- cJlJ ,jA — 

. ^l jU ( aJls" ) ^tr ^JjU - 

. J Uja Ml i_£Jul JjLjL« ^i jli" — 

. . . ■ r* . 'U>Ji lili jjS-Jo — . \j3 Uj^i j «Jj5^J ,»-A — 

. jw_o UJ.J oL< jji — jw_ ^j Uj_» ji-voi / j-^i j-» — 

?dLL-^ J*>^- dUp vj-^— ■ i>* oa>j Jjs — 
. jl jjj j-P 4jLJ 5^jU-I aJlA dl! *-L*L- — 

. <jl~Jkl JI »- L_^2jl -y> jj^>jl Ju j»_a — 

! Jai*-I ( j 

,'JUjJ^^LI 

. jL*J vdJUT dJLip ^L 

. cSJ-ij b ( jLp) (__^ IJlc 

• 4 -?*-* > i-jLii e-^^-i (J-f- *-. — i (^ 

. Liii V cii bi j ji; V oii- bi 

^i $ ? ^ , ^ , i- 9 , ^ » * » , 3 - i ; 
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;UKJI 



pobijediti 



JF JT^- J l 



vratiti se bip :uu jU- 



} o_f" J> aj*_> 



posjeta 



°JH 



U; 



u povratku žo^aJ 1 > 

odsustvovati _^Lp _-J<j .— >Ip 
svidjeti se ^U^! JU 

promijeniti ^p 

promjena JloVi ^Jlj^-^: 
glagola 



noćiti ^-r* ^-^ri oG 

razgovor je vođen č-~>jJ-ijb 
u komšiluku j 1 ^^ 

ti po svom običaju dJloUf c~>> 
zamijeniti ( jp ) ^y->, ^U 

doc'i na mjesto »UL« j»U 

predgovor, uvod l«Ai. 

završetak, pogovor i^jU- 

odgovoriti ( <!«- ) ijU-j ^U-i 



objasniti 




J^- 


odgovor 


4_j $jz— \ _S>~ \ i ' aJ>- 


dobro, u redu 




\ 


pregovori 


■>i . . . > 


falsifikovan 




)5j a 


sjedište pred:- 


ijedništva A^-U^Jt ^i^ 


radno vrijeme 






veoma brzo 


>UJi^>^ 


raditi 






udati se, oženiti se 7- « J 


na dopustu je 






ručati 


( jIjjJi ) Jjlli 


izazvati 




>'• 


maštati 


s^ 


htjeti 




oiy; 


miran, rahat 




biti * r tss-\ 

s^ ", 

potreban 


C 




posuditi 
rječnik 




RTV ^ 


l3>'l L.upi 


vratiti 




program 






održavati 




pružiti priliku 




A^2jju\ p- \j\ 


zgrada 


jLw4 _>- _Lw^» 
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sastojati se 


J_^J 


poglavlje l^i _>. L.L 


4 «-= 


■tW» — 7- L^5 


vikati, galamiti f- 


\j~0-£j^> 


glasina 




tečno gorivo 




i? f ? ? , ? , 


*, - - ' - , - 


zaći 




nadmašiti 


l» 3 , j .. 

Jy — Jli 


u susjednoj jjUJJ , ; . . . il Js 


kući 




umirem 




vidi se na tebi 


^-U^Ih.^ 



podnijeti ostavku JlšLl 



vezan, ograničen j^-L* 
preinačiti, skloniti, J_^- 
izvršiti transfer 
dodati JjU 
plašiti, prepadati ^in- 
formirati, činiti jyf 
ovlašten J_p^> 



pregovarati 



'ć> alaJ 



U^J 



fotografisati, slikati j^> 



imenovati 



invalid rata 



položaj i 
nastupiti 


.^\ : * •*- i . si : a 


* ' 3 .- 1 , ' , , 


vrijeme 




proći 


i» 3 . * * , . 


živjeti 


1^7^^ 


zubna 


,;> , .i, , 


ambulanta 




postati 




postiti 


■»Sa , f , , 


umrijeti 




uzrujati se 




o jLw-Jl 




voziti 





teretna kola ol jr- iis-li 
izdati 4jLi — jU- 

naginjati, J~_* J^-<o JU 
imati sklonosti 
ekstremizam ^Jjh^ 

dobiti ( e^'U- ) jl3 — Jli 
nagradu 

nesumnjivo 4_!l>^ V 

(o)topiti se ^ji — i_^!i 

# 3, 

teći J™- — JU 
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iskriviti 
na smjene 
dežurni 



.LJL 



-r>3 



U>o 



teškoće, neprilike oLLLi^ 
slušati, biti poslušan f iLi 
dodati JjU 

loše vrijeme aj^M Jij^'il ^^ 

obolio je u^j-^- '— -j--*' 

dobro (govoriti) iU-i 

mokriti J ,_J 



voditi JU^VI a,bl 



.bi 



poslove 

oduljiti ( Ji ) JlL>i 

emitovati f-lii 

baviti se, tretirati 'Jjbi 

na dohvat cSJb'Vl Jjbx» ^ 

ruku 

pasoš jjLJI j!jj>- 

osvjetljavati jUi 

sijalica ol->- i^J 

pokazivati, upućivati jLii 

u gostima HL^ ^ 

pokazatelj ol ->- ^-i j-* 

inflacija 

promijeniti se 

navići se ( ^Js- ) s\ss-\ t sy6 






dobrovoljac ^j-z- r j^> 
prositi J_j-~J 

prošetati oy^ 

zamisliti, predstaviti jy^> 
sarađivati JjL*i 

boravak i*UI 

povećavati se jbjl 

■> t .', 
zagađenost o^Jb 

sredina 4^0 

biti potreban ( ^| ) r b>-l 

menije (^JI)^-U^jUi 

potreban 

položiti (ispit), preći jl^-l 

odmoriti se 

atentat 

savjetnik, 



C b- J l 



konsultant 

čuvajte se ... . . . j *£\j\ 

sramota ^..jzi h ^ tJ U 

i , * * i » ? * 
4JJI iL«^> iaJUIj i«j«j 

ne daj Bože 

obijeljeti, s--™-' — s-^ 

ostarjeti 



pokajati se 



j -y 



j\j 



sve je u redu što se tiče 
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Test 



jW*?i 



■^-s- J3y- 



j'j u- 



Lp jJS 



^ 



r° 



;V 



CJI 

UJI 

c 

Jul 

Lj^~Jl i*JUI ^jM a-st-jj j J-o-S"! (v* 

UJI 

CJI 



jul 
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2UUJI Sls-i^l j£- e~?-5 (. 



?ojJj ^ 



: aS'j^^j ( j^n-O JjJ ) 'rij y-^ C-ji bli — 

^ JlaUAI '^U^l pLjJl iJb 'JU Ja - 

? ^J-i .ili: ^ Lp^U^o c~^ oji Ja - 
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NAKIS GLAGOLI 



jp*Q\ 



o^p'jJI 



AjL^J aJUsP f.\ ,hš\ Ajjlil . JI a jS- jjl ;-dL^> ajl a_>- a a -L; -L>- OjL—- i'^,-^ A~~-L_C 

. ■ „ŠJ _JUP <L- ^oJ~ _Lp JJ a V *J> V ap-J.1 J -U- Ju ;_^* . A^P , L* j >• ,_^ i' I 

j j ovi <j-~ -J- jj o^ Ly • 









c š~ 



Aj^_«_?- A-P , 



Jr" 






^ ^- u ^i j^jJ 1 ^> : -^ » ' . A^J! J^ L^_ 



r2J>-> A_p 
. AP 



^; r;. 



^ ^ ^ ^ j ^ J— ■ ^ 






u 



jr*j 



jL— Ji 7- [jJl^j ( J-L'j-* ) Jlili 1 ( ^-~>j^ ) 



-' i JL^ »i : tJLw? 



o- 



,-JU; 



< _.T 



o - 



i ^-L 



^_ii U1 



i^j )J ( e< ^~_ ; i ) ^"U-r o^' j' 



L. U! 



JL.".! 



Jl -iS" 



O^ -l 3 ^ 



j' . A^Ti Šlyil Oj! : ,?iJL» yl\ 



Ja*J M -kpt 






. ss JI v A_g_jLiJ.i oLJJnJI a. 
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ur~i 






L_j2_4j IjP Ju 

J 3 .- J 3 , 

\ ^->>e" I ip JJ 

^jl-h s i j *P Ju 



L-J2.4J 1 y- JJ 



r JJ 






\j.š?ij 1 lp JJ 



t; ■ ,^fl" I »P JJ 

3 , ^ J .- 

/, . u? a." jjPJJ 



a- 1 u^ 1 



9 3 ,- 

^Ju 



t-J 



Uli 



jl_ 



'_r 









iP Ju 
, * z * , 

jl ap Ju 

jjPUU 

jP JJ 

jl «PJJ 
J 3 , 

j «P Ju 

jPJJ 

jly>JJ 

aP Ju 
u fPJj 

j!_aPJJ 

r\ . ,rr? đ ' j ap Ju 



uT 



jl i. 



J »_U2-fl. 



JU_u2jl 



3 , j> : 

er J 2 iJ y- 



J 1 3 . 
JJ 



^1. 

L J L-Jzš IjP-j 



a^-U i ft -/?3 



I iPJ 



Luii bpi 

j~Jsi j_aP.i 

J~j~i3 OjP- 



T; .,>?? UjjP^ 



3 J - : h^ - 3-83^ 

r±<~> r^> ^V- 5 

lJJ__~J uJ-~j2J UU «Pi 

^ * - ^ J3 ^ ^ , J>3 



-«UUwi2 Uj^Pi 

? 3 , , J 3 . -• 

C. ; ■/!'> O «Pi 

U ; ,/?5 Lj jpi 



^JIJ^ 



^!>i 



JjaaII *— , Ij J*^aJI (»--»I 



^ = jj SI 
y jj M 
i_jpjj V 

s 9 s 

Ijpjj s/ 



L_~uJ '; ■,<"' 

3^3^ JI 3 , 

\ y~C3 \j .}} ij 






L-v*s_M 



1 4-Ja.i^ 
L-Jail 



Joj 

, 9 s 9 

9 



»p Ju> u^ Ju 



Ji 3 J 

i! 



u^ lT- 



s 9 d 9 

IjPil 

3 3 J 






c? v 



JI 



iuT* 1 ^- (ur* 
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Glagoli kod kojih je treći korjeniti harf > ili <_s zovu se u ai\jJ\ („krnji", 
od riječi (J <a-«J nedostatak, glagol ^j^aJ — ,_/=-iJ nedostajati, manjkati). U vezi 
sa ovim glagolima treba voditi računa o sljedećim pravilima: 

zvati 5 tPi j-^Jj L^-J 

provesti, suditi ^Uai ^iij ( _s"*'" 

zaboraviti jllLj ur ~-o '^—J 

', ? * ? 

- Ova dva slaba harfa j i <_£ ( iL<Ji »-^j^r*- ) pretvaraju se u dugo a ako 

je ispred njih fetha. To dugo a piše se sa ^, izuzev dugog a prve vrste glago- 
la nastalog od j. Naprimjer: suditi, provesti ^ .h ~°> u osmoj vrsti .,;? : 51 u 

znače-nju iziskivati, ali zrafr I «o, u osnovi je bilo j p:>, u osmoj vrsti ^y-i\ 

jLp^I ^j-t-b u značenju tvrditi. Infinitiv ovog glagola pokazuje da će se slabi 
harf pretvoriti u hemze ako se nađe u poziciji poslije dugog vokala. Isti je 
slučaj i sa infinitivom glagola »I ..hi ^^ii -.-g5, u osnovi je bilo c^LisJ, i nji- 
mu sličnih glagola. 

Veoma je važno znati da li je dugo a kod „krnjih" glagola u osnovi 
nastalo od ^ ili j, jer će se to dugo a vraćati svom korijenu (<_s tj ) od 
trećeg lica množine ženskog roda, pa kroz cijelo drugo i prvo lice, što se jas- 
no vidi iz tabele. 

- Ovo dugo a se gubi u trećem licu jednine ženskog roda: zvala je 
c~f-z, u osnovi je bilo Oj-to, zatim oUo, provela je c .,??5, u osnovi je bilo 
d—siž, zatim oUiS, a onda se elif ukida zbog dva sukuna koji su došli jedan 
do drugoga i konačno do oblika o-viS t c~<o. 

- Slabi harfovi se u dvojini muškog roda prošlog vremena ne pretvara- 
ju u dugo a L~J — ( _^J t h.ž?5 — ^j^ai i l_j*o — Uo. 

- U skraćenom načinu dolazi do gubljenja j i <s u svim slučajevima u 
kojima se glagol završava na sukun i _ r Ji '^z 2 ^ 'f- 5 ' »J. 
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- U zavisnom načinu j i ^ prestaju biti dugi vokali i dobivaju fethu. 
Naprimjer: . I-La c£yš— < J-*j ^1 ^\ i Ju? dl«-» ^j-^ ' jJ . 4/^ \x>-\ y=o? ji 

- Na ove slabe harfo ve prvenstveno utječe vokal koji dolazi ispred 
njih, pa će, stoga, glagol j-t-M Leo u pasivu glasiti U- Ju ^j, što znači daje 
u pasivu prošlog vremena došlo do pretvaranja j u tj jer je prije j kesra, a u 
pasivu sadašnjeg vremena do pretvaranja j u elif jer je prije j fetha. 

- U participu aktivnom gube se slabi harfovi: jp\j <.^J\S c f-b, dok se 
u participu pasivnom j od Jj-k-L.* stapa sa j od korijena riječi u jedan j sa 

t > 3 *« i 3 

tešdidom j_pj_/> — jj_pj_*. Ako je u korijenu bilo <_s, u tom slučaju se j od 

""i ' ° ' 

Jj_«_i_^ pretvara u <j, a zatim sa (j od korijena stapa u jedno <s sa tešdidom: 

t 3 - ifl -S 3^ £ 3 ^ *8 .So, 
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?ijljJj ( < *LS" ) ^jiL IJl* ji di-!i ^^^-^ J-» — 

?o-JuL«-« olf.ljj- Jil Aa — 
■fi 

. Ijl>- ( ^Lj— o ) ilg— ol«.ly*-)/l t^ 1 — 
I^-JjoL. ^ lili (jj.ii V - 

. s.1 J^JuJI <j>-L-o ^L.tJI (JjU J i<-*^-J j' .J^ UjlpI_jj LoO — 

. 3JU-jJlI (_£jJL~~» ^LijšrJl — xij JI lj~š-'i\ OlJLaj-^/l j~i~J — 

U\ly\ iili ^JjJ N lili - 

! s-UaiJI £l> ^i (Sji'\ >} - 

. J2JL3 5—- j b j Us> AJj^i --i?j-^jl 1-i.A *jA -JLl^o — 
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<?» 



? JjVl Hai-I Oj^jI ^ - 
? ( «.l jJtll oijbj ) Oj JiiJ Jjfc - 
?L< (^^-^ ) 0>^>^ OjI bU - 



jUjJlx_a ( SjI ) (_£ 



?( 4jL->- ) o^>_p »bi ^i-l iLp yss -jI 




šj^i- 2/1 jj g .1 II J I «^J , Cil ./i-.\\ U>— La 



! Jb-a^i 

* * * * ? ? 



aji'il 



^ 
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^Jl o^jJI U-f!>-j . C-Jj-~đix]b IjI-Lu j' ( *b5JI ) s \jg-V\ b_u«-oJU~a .»jT^-il 
jj_^_«J .^.,^ ^t-» jlSJJ IJlA -U J_i> frJ^-' jj—i^-ou j»ji . I? ž š JL>«_»JJ JLp j ■ «g v a j 

. <u*o a ji -by ^Ajji= lj-So c* • ( W-^ 't-f- ) b^i>w? ,>£■ dJ-Jb.*! ji c~^~- J . šbiJJ 

. 4_> jj-l J' aj>- i' I f J~» j^ -JUji-! . viJ-jlj->H b-i?'' i C—J . jjuaJb 4.J2J _« vfJ-JI J J-U-J 

■ J . Jbo aJJI ^bi jl c ^ a ■ ^ ^ *' uJ^>L^= ^Lo Ju^*j„- . i ^g '' s- v~- /t-* «3\-J~j ^ 

f 3 - * , ,, , :. . 3 - J 3 , , ; 3 , 

J>2 j¥l . (^Jjtj cLil IJU . i Jul J-.I J_« ( L$o' J ) tJj-2 1 C~~J . *-g-^» J »-t j >o-U 

-3.5 Ji, 3 ... S 3 _ . 3 J> . .» 3 . 

JI <_5j5s_jJI lj-^_LŠ ^_a . 4_JLp L__i_i_* *ij J-H^"' — '^ ,*-»— * b«_LLP . 4_Pj— >J jj_«-o 

Ljbil CjL> j^uil «JLa . ■*;$!! ^ 4_Jj jjl 4_«J>js=I ^ jJ jJ_i (_£j^ jJI CJ-*Jj . <L>JX_s=-l 

-Uuf jt J_jji . JjUjJI ^ jj jj_ojj .»_& . Lg^LŠj J ^ ghll /r" 1 -^ ij-* - š-^j^-' a_JIp 

^^j^l! *^-°->- . Jlj_«JJ a_jJi_^ j-^—i! -» . *>b_j3 C—^ć- ^a . *-U: .-I V /,5J c-U-P 

šjvp o^>-i ^a . ,,j_.,.JJ <o «^>-L^ U Ls f»-žu j 1? «-»« .*-& . Ls Uuil I j~- aj v-« j *jL*_> 

Li_wi liJb-Lat— . oLjUWjl.VI J^-^i L»Lft Llki^ ^ilt jjb . ^j% ^L-~JI jJ\ r^a olfLiJ 

o^b-jJI A--»jr- . JLc-^il i]li U<Ji ji Juji . Lu j>^Lj l g : . Pj OJol ^. . (J^jUJ 
l~« jj JLLu _a . L_a ( xj» 4 ) ^2^1 . vJuL ^ II 'Lšjlj (VHJ^---^ * -Lp liJJ J_«L^. . šLi-L« 

. ć\^> JJ»-^ri 1 g_i» ls***-" lt* ■ ^-^^ fLi-i dU Jj-^-iJ j^jlT . JJL^Jl ol^-i-p 

v^U^l a^^>- ilJ Li dUc; ^ li^jj-^- . s^ Ji" ^ i~Ur j*L4, '^vJ^ 1 ^aLUVi 

JLp Jojj j t l_u>- aJLp ^lšLp[ i^~-J . j^>-i -^ j^p^—o i -_» . f Luju-I ( jAj ) jj-b 

. ( iilib 0y^ ) '/.A • 
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jLJI&I 



b. dovoljno 




egzil 


^- 


klub 


^J Jjl ->- ^lj 


ostati 




povrat 


vU.^1 

^ ^ 




•JI - 


graditi, praviti s.b~> - ^_o 


nadjeti ime 


(^)^- 


odgojiti 


■^■J 


mučiti, patiti 


J^ 


pluća 




pokriti 


J^ 


posuda 




nijekati, odbi 


jati J6 ..- ^3 


susresti se 


V^ 


trg 


4^Lw 


kupiti 


o>^ 


odijelo 


AJ Jj 


izuzimati 


^' 


imati apetit 


^\ 



■J i = . 1» 



kuhana jela *Jl*^» o^i 
jela sa roštilja 4_> jju_» o*^' 
nagraditi s.^ ^>=r- 

pusti ji- 

vječan, ostaje JL 

prolazan jll 

uputiti iS-u* - lJJj* 

pravi put ~_~tLJJ il^aJl 



nevin, čist 
dati 



*iU! 



obaviti, izvršiti «.!_/•-! — 
procedura o> 

komplikovan 
izraziti 






o -*-*-> 



ne znam ^>jj>i ( . 

zvati 

kriti 

ručati 

večerati -i~_*J 

prohodati ur"^ 

statistika oO 1 -^-; 

završiti se .c-fr^ 1 

dogovoriti se, obećati xt-^y 






pružiti se 

pričati 

doći 

oprost 

zdravlje 

željeti 

baciti 

smeće, otpad c 

preuzeti 

pokroviteljstvo 

moli se, traži se y ^-y_ 

voditi računa i\s-\y> — ^\j 



... ' -S , , * 



J> : 



4_>lP 
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na vrijeme 


{Cj ±\)^J 


odgojiti 


LSO 


misionar 




stoka j*Lp sft j ^^l 


(islamski) 




klanjati 


J-> 


svoditi se na 


{J^)'r^\ 


razvijati, 


L5^ 


~ > » ?? 
prelaz za pješake oLiJ.! jys- 


unapređivati 




nemilosrdan 


i_JbaJI ^^Vi 


odreći se, JJ*J ( _ r U-^ — tj^" 


plakati 


;&;-jc 


riješiti se 




pjevačica 




narodna ( J\y> 




9 o * 

čini mi se, izgleda mi ^J j JLo 


pjesma 




stvarno 


J^JL 


obaviti 


cf^H 


bojati se 




istaknut 


1« 


žaliti se 


(_£ o-X-*!*' Os-JUj 0^*!v 


održati govor 


Llja>- ^JoJI 


teći, 




pokloniti 


c£J-M 


odvijati se 




vjerenica 


4 . - |^3 ■>- 


posljednja 




izraziti želju 


^UP^JI c£*M 


događanja 




priključiti se, 


( V) J^Jl 


spasiti se 




upisati se 




vreti, kuhati 




poništiti 


u^< 


rasti 




izdiktirati 


cP 


kupovna moć 




potpisati 


( _ r ^>l 


pasti u nesvijest <At- L-iJ<^ *3j 


primati, primiti 


j£ 


štititi 




brzo ozdravljenje Jj>-U- &LLi 


žalba 


(_5jl5s-^_>- (^^Sv^ 


prirodna ( _ ? *t-^ 1 «.U]a^^l 


tužba 


jUo^>- <_syo 


selekcija 




kod 


l5-U 


bez s.Lii_ 


■1 ( dj^>)% 


međunarodni sud kJj jjl ~^»S^>*\\ 


izuzetka 




visok 


J^ 


stidjeti se ^ 


>^^L.\ 
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LEFIF GLAGOLI JU>1}\ 






■_> • 






o 



V j\i UJL- ^i-T . ^ a ; L^, UJU- ^T , » ■,! jt ^ *j5 . ^TuJL - 

" * j - 






u: 



t> 



Uli 









CS-S- 



oLj'Lj 
jLib 

jLj'b" 
j^jb 

jtjb 



J" - , ^ 3^ 



(T* 



;W (_S : 



i>Ul 



J i^ 






Wu 









0~^ ĆH-'J t>H 



-i'j 



L>JL) !j 


LoJLo 


3 J>3 -^ 


3 ŽO , 


cJjj 


cl^ 






S .»a^ 


S ^o ^ 


O^-'J 


cr^ 






Glagoli kod kojih u korijenu postoje dva slaba harfa, zovu se 



i-*-: 



lUI. 



Ako su prvi i treći harf slabi, takvi glagoli zovu se i3jj~žx\ ,Jl-_aJlSI, i za prvi 
harf ovih glagola važe pravila misal glagola, a za treći nakis glagola. Na- 
primjer: čuvati l-^-šj { _ $ 1j ^ij. Ako su drugi i treći harf slabi, takvi glagoli 
zovu se djjJl\ U^-ilil, i za njih važe samo pravila nakis glagola. Naprimjer: 

namjeravati l J iS^>. >Sy- Zapovjedni način glagola čuvati 4jLJj ^Li ^j 

glasit će: j_i — Li Jis — Li— Li — J, dok će u osmoj vrsti ovaj glagol glasiti 
LS i—^-i (_5-«j'> i značit će &/?/ bogobojažljiv, čuvati se. Zapovjedni način osme 
vrste glasi: ,jJu\ — l—Jjl — t J&\ — Ij_l5l — LLajI — jpl dok će particip aktivni 
glasiti: OjJL» — jLi^> — j^>. 
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Ima nekoliko glagola koji su često u upotrebi, a kod kojih je u korije- 
nu hemze i slabi harf. 

doći oLjj ^l. ^jj\ 

doći ^kJ^-° ^lt^ ^" 

vidjeti ajJj <_S/_ lS'j 

•9- , , * * , , * 

htjeti ~<lJ^j> ^LLj «.li 



jLjj^JI 



H- JLoI (I 



o > , ^ * 

. I J->- JLuL« C->L» *Juo« -J_C- (^ ^*>tJ *■* — 

. Is_jJ}\ i^JJiJI o*>^S"yi Lr f^ii W t^ — 
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?i*-f^ \-Hj-*~i 



_P^ O"* 



. LoJb aj j5^> ,*-f~ S%fi 



L^r- y '- 



U 



O c_' ->-' a *0 a « 



-'^- 






^yjV' o 










t^LiJ ^b V . ^LJ N . ,-LJ! ^iJb-b . 4_>j j :H jjLiJiS' 



■lT - 



l^-^cJ! (_?■ 



J-^ 1 c£ 



:U^Ji i]li 



^J' 



? jJUi -Uj Jj-L>^^ liU ( i_5y U ) ItLJj l» 
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! Jšub-I ( i 






O^P 



I l-fl-*--' ^i>J 



; I 



-Ui 



u. ■-, \ 



'ilUJ 1 j^^^v« (oOJi) i 



V ^^ -v^ > 



^ Lo_«J ■ ^ _j 



j •• j 






d^ > . 



j! j_ ,jo« (osnovati) 
;UJ> L^ ,-l. (izgraditi) 



. JJJ JJ (doći) f U ! J' y 
t ^ JLiJi o-Ja^-i (donijeti) ^ *LlSL ^ : ' <j 

Li (stici) L-3j 



. U~i (vidjeti) ^j'j u »a 

. *>L :j ^ (gledati) LJJ i^ ; jlT 

(ugledati) . L£_" v _^2->' U_up ^„f ljj^~- ^j— ' 



(htjeti) . <jLiJ / ju^ U U-pi 



9 - 3 ' 

(željeti) . c-jU JJI Jz s-^j' ^ 
. dl! i j* *l£j 1 01 ( voljeti, željeti ) jjl / v-^ - ' ^ 

-9 JI 

3 - JI - - i S - 



* - * - * * * 3 ? ? i JI JI - 

JI- , -JI £ - J> ^, # , O Jv 3 - - 3 Jj^ - J> 3- J 1 *'_' . * '^' ' \ 

^ , J" 3 J"3J>3-,fSJ> ^ ' < ,' --Si- - S J>S *'_ ~ .$ ' $ ' ' \ 

('jl^lp JT^ . Y ) 
( iJć\i\-\ ) 4 ■ ■ ■ ij^^. ljij't I^T^j JJI L^i C ^> - r 
( J>\'Je)l\ - \ <M ) . <^ bjj-sfllr V ^j dJLil bjj£ °^ty : j . . . ^> - 1 
jjL JLi ^ >" y'ji Jli J^il ^^ 'S-Ž Jj\ ^j f-i^jA JLi M J )> - ° 

y i* ^- 1« , , $ Z * o *a , * o .. - _ i, i f J» S JI * 3 J" S J> 3 

( o^iJI - Y 1 . ) . * <f-£^>- y.y- <dJI 01 (UpI j L-*— dl~jtj j-g^ol ^ U>>- j-$-^ 

3- - -3- -3 JI ,.- -3,3^ JI-BB^-Siv 



* S* * o - Ji S S- 5 Jii,,- 

: jt-L- j 4_Jlp aJJI ,Ji-^> 'JlJI Jj— ij JU 

lt S ^3,3J^ Jjd 
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"ili UJI j yj«Jl dilCf ^1 UgiJ'" - T 



lT 



Ui _l.pi -^S^j c~x5 U 



AJJI 



II ? , i , ,9*1 * S .. 3 . = * S JI.. II 

. <d jij>- i 1 <U ,;n\ jlj t4j_Jai ■_/> <djl I JL* — 1 



a-*> JhP 



uJL- 






Cf 



jii- /r*-* j-~-% l X s - ^-J ■ /? *> j <o _3>Lol L«_« ^LsLp (j JLSI aJJ 



-I _ 



*>^- 



. i~~»J~ ^jLu «_:%' jlSIj jLJI ( o = r + Y ) 

. ajl~- (_g iL. j OLijI j^jIj 4_JU>J ( " = Y — A ) 

^j-i^p j i^»j- c5jL~j 4—»J- ^ 1~~<J>- Y o = o X o ) 

2jl~o- c5jU~j aj"Mj »_— ~ oj jjj-^-f- j J^-lj ( V = V: Y ^ ) 



OUl&i 



namjera 


* , - tf £ 
U 1 aj _>- 4^J 


iznositi 


(_SjL* 


loš 




sadržavati 


<_S>^' 


pokvaren, zac 




vodič 




donijeti ( <_j ) jLJl — ^i 


hobi 


■fi , , s 


imati snage 




ribolov 




ispeglan 


i* 


nuklearni 




peglati 


1/ r ^ 


bakterijski 




davati znak 


(Ji) c J' 
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donijeti ( <_ 


' ) <^"j ~ 1/ 


pozdraviti 


^—^ ^>H es-- 


imati snage 




spremiti, pripremiti ajl_$j ^^_j La 


ispeglan 


t_5j5vj> 


u prilogu 


'J* 


peglati 


t/ r ^ 


zdravstvena zaštita ^L^^aJl ijLijJI 


davati znak 


(ji)Q 


prioritet 




iznositi 


(_jjL- 


suprotstavljen 




sadržavati 


i£ys»-\ 


predaja 




vodič 




izgubiti 


■fi s 3 J> J> , - ^ 


ribolov 




svijest 


■fi , 


nuklearni 


^jy 


vjeran 


*^ J 


bakterijski 




svejedno 


^ , ^ 

£.1^* 


ventilacija 




odbiti 




očaj 




izvršiti, obaviti 


<j^ 


nema potrebe 


>G ^ 


sklonište 


<jjL« 


sadržaj 


Oupxll 


pokucati, udariti 


y L t/ 


zabranjivati, 


1« 3 ^ >• 


školska sprema 


i , * ^o J" 


razvrat 


J> -• -• 


pokaži mi 


ć} 


pokuđeno djelo 


-Sw« 


oživjeti 


*W^i e^^. ,^-i 


pretjerivanje, 


1« ^ 

l/ 4 


šta misliš? \ 


'(<_£y" W) '^Jj ^ 


(o)preporučiti 




ispuniti 


^-l ,,£* ^j' 


sačuvati, izbaviti SliU^ ^j>\s- 
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SISTEMATIZACIJA 

Promjena perfekta nepravilnih glagola 



M ^% J ^ i] uj 



^ 



A i .1 :-4 :-4 ^ i 1 y4 :-4 :A A :A A 



"A ■. ™> . "-> . <"> » "1 . «> . »N - "*> > «> ; "*> 1 "> - ""> • "> . "*> 



-} 4 ] :l A, Jj 4 $ -j 



, o 



3 i:i 1 3 



u*i.;u,:i ).} : ;!ii} : :i 



•*" \ < '~N ( \ ' i =~\ * N <*>, ON *T"\ "T\ <TN 
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-J 
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. \ 


: \ 


% 


\ 


: \ 


; V 


~\ 


"> 


~> 


, —\ 


., ~> 


, ~> 


., "> 


■) 


3 


;"L 


■) 


•1 


V-S 


..0 



\ \ V \ \ - \ \ \ ■ \ \ \ \ V \ 

" --" ') * -A- 



- ? , ^ - - ^ "3 3 ^ ^ ^ % 3 ~3 

-tri i, i i <> M:il:jrV ,W 






,0 



j 



<K <K <r>. tr-, <r-, <J~^ <r-^ «r-\ <r-x <»n, <rv «r>, Js, J^, 



SISTEMATIZACIJA 

Promjena imperfekta nepravilnih glagola 



:,j : .;„J'- 


1 


^ J 


/S 


1 3 


1 


3 ] 


T ?> 


1d 


'i, 


.;.j' 


:;J :./J 


;,»J' 


.',.'-3 :.-J 


...,-j 


:,,V3 .:;• ~3 


:J3 


i— 

:A 


,yj 


: .-4 : .-4 


-4 


:-4 '4 


v4 


*A :A 


••i 


'•4 -4 


v4 


:-4 




-> 


•1 X{ 




o 


. ' ) 


. X ^ 

■l x\ 


■"3 




-l 


. ; *l:"'i 


'"1 


■'■"l 


i\ 


-) 




■') 
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?2L~>ljjJI aj^JI ijLjJ jJ| ^JL L«^j *-T — 
?ljjJ_; jlSL~J A-Jl^^jjl OjJ_aJI -sbjJ jl C.../aa>«-Jl J^> — 

. . . jii V c~i- oj 

... viJUL-T Jl ^1" 
... iiii <Jjl ,»_ J U-> ^jl 
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< JI j> 



POJAČANJE GLAGOLA jl^^JI dy 



Imperfekat i imperativ glagola mogu biti na kraju pojačani sa j ili j u 
značenju svakako ako je glagol upotrijebljen afirmativno i nikako ako je 
glagol upotrijebljen negativno. Oba ova nuna rjeđe se upotrebljavaju u sva- 
kodnevnom govoru, mada su u klasičnom arapskom jeziku, a posebno u 
Kur'an-i kerimu, prilično zastupljeni. U trideset drugom ajetu sure Jusuf up- 
otrijebljena su oba nuna za pojačanje: 

Ispred nuna sa tešdidom dolazi fetha, naprimjer: nipošto ne reci (jed- 
nina m. r.) jlj-žl ^j, osim u drugom i trećem licu množine muškog roda. U 
drugom i trećem licu mno- zine muškog roda glagol gubi nun i vav od množ 

ine, tako da je razlika između glagola u jednini i množini drugog i trećeg lica 

i f * , , * 
muškog roda samo u vokalu: nipošto ne recite (množina m. r.) jJj 13 >j. 

Navešćemo nekoliko kur'anskih ajeta i arapskih izreka u kojima je uz glagol 

došao nun za pojačanje: 

( u^\ y i-vr ) <^ . . . Uji £QJ b'% . Up iA& j^u J\ <J^> '"Jjć % ^ 

( jkjl <\ V ) <^ . bjil^j ly IS" L. j—^L ^^- 1 j»_^jjkjj 
. (yjJI 10)^. ^jJ^r-liLl ^ ^_^xJ j dAI^P (jJil^*J ^>! o^J'- • ■ ^> 

-_^ Ulj— ^i- j— ^- Juii 4-Lil jj-i J-* LJj jUal_JJl JlJ^Jj j^j Jj! jli- 

(S.L-JI- U <\ ) 
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. JU U Ji jj^j Ju J. ji j ^13 ^ 
JUii Jl'j'jiji '„ lil^i L. o' J.'. JiJjiljV 



^Ji, 



-*^^> 






Jbjjl 



^r 



^I-V 



IaL«i J^L.o^^ Ji 



^r" 



Treba razlikovati min za pojačanje od nuna koje dolazi između spo- 
jene lične zamjenice za prvo lice jednine i svih glagolskih oblika i prijedloga 

V V ' • i : '•■ ^ \ \\ '• '■ 'l ■ ■■ V - ' ' li 

Treba znati da zaštitni nun može doči. ali i ne mora. između takozva- 
nih pet glagolskih oblika i spojene lične zamjenice za prvo lice jednine: 




iJjb^-i 3-LpL-j: lfo^-y ^J ^JJil jTjJl J Žjj'-Ul oL^ 1 j^ J-^ 1 (' 
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JEZIČKA IGRA 



4j jju <Uxi 



■ji- AŠ-^3 ji jVl ćJjls-\Vi- .-L j o^l^jl ojJJJI dJuj-ii . ^jL>t ,/?ll jj^ 
(?lilij ^.^J-S c^.t t( _^ t?^) S^Ll^I :Lob*-^J! Ui-Vl oJUu .Ž^JlT j^i 

f^lil (> ^y^!l iiUl .j-jJb- CJlT ^JuT 
Aj L* j-š-Li *5"ijyj 01 4_-jj_><JI ol_~— ijll ^ Oj, . 1 Vi " M lili 



i/f* 



Jw^P 



V ŽJ iaJI (_£tij — Oj-fl> — 0L>*^° i ' — .i- 11 ^La 



? jbj— JI *Ju -jI 
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V4_aJl» ( ^ij dl! -jA -y> 



VJLo lili 



J ^lT" S>' J^ 



or 






^V' = dJ-^^-> ^ j .li ^ ili—- Vi if^'.i , >-i ) 

( -U)! ) ^U-l ,_J Lš-i _/i ^VJ' ž; -J 1 ,^1 U - 
V -IH ~ 
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: iJUl UuuVl j£ J-«^r 0*Aj ja jžši> 



V»La':sM j> ^3yJ liU - 
•s'dJL jj—i- s^j 1 -«- 51 -i^-~» j-f- ^y^" 1-iL« - 

V jLaL O^JJ-?- 4_i JI ^>L^'l t^v j-P ^3y<J I i U — 
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JEZIČKA IGRA hyć vJ 



. ._'a ./»li Lo-g-^ Jo~lj U~_L> ijjlii 0*>\J ~lx-J . L> g _. . .- a "i v_C- pUjJl lj_x_> ,j5o t ja ./?W 

f^-JL" c~^ tiL. - 

?kilLju* cr Ju jlS" liL. - 

"i'L-^j—JI Jj LoJLjii La — 

?<LaJU1-I Jiyi^sS\ J jt 4^>UVl ^šjjLvaJl ^ LJL>- c~iS" A* — 
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